T MINISTERSTVO MINISTERSTVO
v INVESTICH, REGIOMNALNEHO ROZVOJA ZDRAVOTNICTVA E
)

Fran A INFORMATIZACIE SLOVENSKE] REPUBLIKY | o = o
Eurdépska dnia SLOVENS KE! REPUIBLIKY operaf,:n’( program

DODATOK ¢&. 1
K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
& 7-302021AVZ7-1756/2021 zo dita 14.10.2021
(d’alej len ,,dodatok*)
uzavrety medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej

republiky

sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

DIC: 2120287004

konajuci: Richard Rasi, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR
v zastupeni

nazov: Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

sidlo: Limbova 2, 837 52 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00165565

konajuci: Zuzana Dolinkova, ministerka zdravotnictva SR

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v zmluve o vykonavani casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom ¢. 527/2015-961/MPRV SR zo dina 13.11.2015 v zneni
neskorsich dodatkov.

(d’alej len ,,poskytovatel)

a
Prijimatelom
nazov: Mesto Sladkovic¢ovo
sidlo: Fucikova 329, 925 21 Sladkovicovo, Slovenska republika
ICO: 00306177
DIC: 2021006746
zapisany v: Registri a identifikatore pravnickych osob, podnikatel’'ov a organov verejnej
moci vedenom Statistickym tradom SR, registraéné &islo: OVM0625
konajtci: Ing. Gabor Krommer, primator mesta

(d’alej len ,,prijimatel™)

(poskytovatel’ a prijimatel’ sa pre tiCely tohto dodatku oznacuju d’alej spolocne aj ako ,,zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,zmluvna strana®)



1. UVODNE USTANOVENIE

1.1 Zmluvné strany uzatvorili dna 14.10.2021 Zmluvu o poskytnuti nenavratného financ¢ného
prispevku €. Z-302021AVZ7-1756/2021 (d’alej len ,,zmluva“ alebo ,,zmluva o poskytnuti NFP*),
ktorej predmetom bola Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi poskytovatel'om
a prijimatelom pri poskytnuti nenavratného financného prispevku (d’alej len ,,NFP*) zo strany
poskytovatel'a prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktoré su predmetom schvalenej Ziadosti
o NFP.

1.2 Na ziklade dohody zmluvnych strdn sa zmluva o poskytnuti NFP meni, ato spdsobom
a v rozsahu v zmysle ¢lanku 2 tohto dodatku.

2. PREDMET DODATKU

2.1  Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi prijimatel'om a poskytovatel'om sa v zmysle tohto
dodatku meni nasledovne:

2.1.1

2.1.6

Znenie sidla poskytovatel’a (Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky) sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, ktoré znie
nasledovne: ,, Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika .

Znenie konajiiceho v mene poskytovatela (Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie Slovenskej republiky) sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym
znenim, ktoré znie nasledovne: ,, Richard Rasi, minister investicii, regiondlneho rozvoja
a informatizacie SR “.

Znenie konajuceho v zastupeni poskytovatela (Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej
republiky) sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, ktoré znie nasledovne:
., Zuzana Dolinkova, ministerka zdravotnictva SR .

Znenie konajliceho v mene prijimatela (Mesto Sladkovi¢ovo) sa v celom rozsahu rusi
a nahradza sa novym znenim, ktoré znie nasledovne: ,,Ing. Gdabor Krommer, primdtor
mesta “.

Do zmluvy o poskytnuti NFP sa za existujuci ¢lanok 6. ZMENA ZMLUVY dopiia novy
¢lanok, ktory znie:

A PROTIKORUPCNA DOLOZKA

7.1 Zmluvné strany sa zavdzuju vramci zmluvného vztahu zaloZeného touto
zmluvou dodrziavat’ a presadzovat platné pravne normy zakazujuce korupciu.

7.2 Zmluvné strany sa zavizuju a suhlasia s tym, Ze v pripade, ak konanie
prijimatela, ¢i uz priame alebo cez sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo
v prospech iného, vzbudzuje dovodné podozrenie, Ze ide alebo by mohlo ist o korupciu,
takéto konanie je podstatnym porusenim tejto zmluvy a sucasne dovodom na okamzité
odstupenie poskytovatela od zmluvy, pricom prijimatel je povinny nahradit
poskytovatelovi vSetku Skodu, ktora mu v désledku takéhoto konania alebo v suvislosti
s odstupenim od zmluvy vznikla. *

Povodny ¢lanok 7. ZAVERECNE USTANOVENIA sa meni na &lanok ,, 8. ZAVERECNE
USTANOVENIA . Zaroven povodné Cislovanie vsetkych odsekov ,, 7.1 — 7.9 sa meni na
L8.1—8.9

Dodatok ¢.: D1-302021AVZ7-1756/2021 Vyzva & IROP-PO2-SC212-2020-58 — so SP



2.2 Priloha ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP — Predmet podpory NFP sa v zmysle tohto dodatku rusi
a nahrédza sa novou prilohou ¢. 2, ktora je neoddelite'nou sucastou tohto dodatku a tvori jeho
prilohu ¢. 1.

2.3 Priloha ¢. 3 zmluvy o poskytnuti NFP — Rozpocet projektu sa v zmysle tohto dodatku rusi
a nahradza sa novou prilohou ¢. 3, ktora je neoddelite'nou sucastou tohto dodatku a tvori jeho
prilohu €. 2.

2.4 Zmluva o partnerstve, ktora je neoddeliteI'nou sucastou tohto dodatku, tvori jeho prilohu ¢. 3.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA
3.1  Ostatné ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji tymto dodatkom nezmenené.

3.2 Dodatok nadobuda platnost’ diiom neskorSieho podpisu zmluvnych stran a U¢innost’ v sulade
s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuida kalendarnym diiom nasledujicim po dni jeho
zverejnenia poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak poskytovatel’ aj prijimatel’ su obaja
povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti
dodatku je rozhodujuce zverejnenie dodatku poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie dodatku zabezpeCi poskytovatel a o datume zverejnenia dodatku informuje
prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u€innosti podla tohto odseku sa rovnako
vztahuju aj na uzavretie kazdého d’alsieho dodatku k zmluve o poskytnuti NFP.

3.3 Dodatok je vyhotoveny iba v elektronickej podobe bez potreby vyhotovenia jeho rovnopisov
v listinnej forme, a to na zaklade pisomného prejavu prijimatela v postaveni ziadatel'a, ktory pred
uzatvorenim zmluvy o poskytnuti NFP zaslal suhlasné vyjadrenie k elektronickému uzatvoreniu
zmluvy o poskytnuti NFP podpisané opravnenou osobou kvalifikovanym elektronickym
podpisom do e-schranky poskytovatel'a, ¢im potvrdil svoju vol'u a sthlas s takymto uzatvorenim
zmluvy o poskytnuti NFP a vsSetkych pripadnych dodatkov k nej, ¢o potvrdzuje priloha ¢. 5
zmluvy o poskytnuti NFP.

3.4 Dodatok je neoddelitelnou sic¢ast’ou zmluvy o poskytnuti NFP.

3.5 Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim dodatku v jeho plnom rozsahu vratane priloh
v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR.

3.6  Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text dodatku dosledne precitali, jeho obsahu a pravnym G¢inkom
z neho vyplyvajiicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne slobodné, jasné, urcité
a zrozumitelné, nepodpisali dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujice osoby st opravnené k podpisu dodatku a na znak sthlasu ho podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1: Aktualizovany Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 2: Aktualizovany Rozpocet projektu
Priloha ¢. 3: Zmluva o partnerstve

Dodatok ¢.: D1-302021AVZ7-1756/2021 Vyzva & IROP-PO2-SC212-2020-58 — so SP



Za poskytovatel'a v zastupeni:
Zuzana Dolinkova, ministerka zdravotnictva SR

Podpis: vykonany v elektronickej podobe
Déatum: v elektronickom podpise

Meno a priezvisko Statutérneho-organu/zastupcu' poskytovatela

Za prijimatela:
Ing. Gdbor Krommer, primator mesta
Podpis: vykonany v elektronickej podobe

Déatum: v elektronickom podpise

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéstupes® prijimatel’a

Podpisané elektronicky v sulade so zakonom ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente)
v zneni neskorsich predpisov.

! Ak sa nehodi, pregiarknite
2 Ak sa nehodi, preciarknite

Dodatok ¢.: D1-302021AVZ7-1756/2021 Vyzva & IROP-PO2-SC212-2020-58 — so SP



MINISTERSTVO
INVESTICH, REGIOMALNEHD ROZVOJA
A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE| REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Centrum integrovanej zdravotnej starostlivosti v meste Sladkovicovo

Kéd projektu: 302021AVZ7

Kéd ZoNFP: NFP302020AVZ7

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Konkrétny ciel: 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastrukturu za Gc¢elom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastrukturu za Gcelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.
Oblast intervencie: 053 - Zdravotnicka infrastruktura
Hospodarska ¢innost: 20 - Zdravotnictvo

ITMS “ Predmet podpory 1z1
114 31.1.2024 11:00



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK4102000000004494502454 Vseobecna uverova banka, a.s. 1.1.2021 30. 4. 2024
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK4102000000004494502454 Vs$eobecna tverova banka, a.s. 1.1.2021 30.4.2024
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj Galanta Sladkovi¢ovo

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS m Predmet podpory
01144+ 31.1.2024 11:00
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12.2023
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO SLADKOVICOVO Identifikator (1C0): 00306177

Hlavné aktivity projektu

1. 302AVZ700001 - Pristavba a rekonstrukcia objektu CIZS

2. 302AVZ700002 - Obstaranie mat.-tech.vybavenia objektu CIZS
3. 302AVZ700003 - Obstaranie zdravotnickej techniky

4. 302AVZ700004 - Obstaranie IKT techniky

5. 302AVZ700005 - Rezervacny systém CIZS

6. 302AVZ700006 - Upravy bezbariérovosti

7. 302AVZ700007 - energetické aktivity

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastrukturu za Gcelom integracie primarnej zdravotnej

starostlivosti.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS m Predmet podpory 3z11
01144+ 31.1.2024 11:00



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel

P0103

Odhadované ro¢né znizenie emisii sklenikovych

plynov

MESTO SLADKOVICOVO

Merna jednotka: t ekviv. CO2
Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti

projektu

Celkova cielova hodnota: 1,5580
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Identifikator (IC0): 00306177

302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za ic¢elom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.

Typ aktivity: 302020021A034 - Opatrenia na zvy$enie energetickej hospodarnosti budov.
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302AVZ700007 - energetické aktivity 1,558
Kod: P0374 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO SLADKOVICOVO Identifikator (1€0): 00306177

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za icelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.

302020021A029 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich

stavebnych objektov.

Cielova hodnota

302AVZ700001 - Pristavba a rekonstrukcia objektu CIZS 1

Predmet podpory
31.1.2024 11:01
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Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

P0519

Pocet vytvorenych centier integrovanej zdravotnej
starostlivosti

Subjekt: MESTO SLADKOVIGOVO

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00306177

302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za icelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.

302020021A029 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujicich

stavebnych objektov.

302AVZ700001 - Pristavba a rekonstrukcia objektu CIZS

302020021A030 - Zabezpecenie materidlno — technického vybavenia.

302AVZ700002 - Obstaranie mat.-tech.vybavenia objektu CIZS

302020021A031 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

302AVZ700003 - Obstaranie zdravotnickej techniky

Cielova hodnota

1

Cielova hodnota

1

Cielova hodnota

1

302020021A032 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane vybavenia vysokorychlostnym internetovym

pripojenim a nakupu softvérového vybavenia.

302AVZ700004 - Obstaranie IKT techniky

302AVZ700005 - Rezervacny systém CIZS

302020021A033 - Budovanie bezbariérovych pristupov.

302AVZ700006 - Upravy bezbariérovosti

Cielova hodnota
1

1

Cielova hodnota

1

Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0578

Pocet zdravotnickych pracovnikov v etablovanych
Clzs

Subjekt: MESTO SLADKOVICOVO

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

pocet

K - koniec realizacie projektu
U - v rdmci udrzatelnosti
projektu

18,0000
Maximalna hodnota

00306177

302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za Gicelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.

302020021A029 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujucich

stavebnych objektov.

302AVZ700001 - Pristavba a rekonstrukcia objektu CIZS

302020021A030 - Zabezpecenie materidlno — technického vybavenia.

302AVZ700002 - Obstaranie mat.-tech.vybavenia objektu CIZS

302020021A031 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia.

302AVZ700003 - Obstaranie zdravotnickej techniky

Predmet podpory
31.1.2024 11:01

Cielova hodnota

18

Cielova hodnota

18

Cielova hodnota

18

5z11



Kod:

Meratelnhy ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0614

MESTO SLADKOVICOVO

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

Merna jednotka:

Cas plnenia:

m2

K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (160):

1702,7200
Sucet

00306177

302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za icelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.

302020021A029 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a vonkajsich priestorov existujicich

stavebnych objektov.

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302AVZ700001 - Pristavba a rekonstrukcia objektu CIZS 170272
Kéd: P0700 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: Znizenie rocnej spotreby primarnej energie vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

verejnych budovach

MESTO SLADKOVICOVO

U - v rdmci udrzatelnosti

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

projektu
7018,5700
Sucet

00306177

302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za icelom integracie primarnej zdravotnej starostlivosti.

302020021A034 - Opatrenia na zvySenie energetickej hospodarnosti budov.

302AVZ700007 - energetické aktivity

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Cielova hodnota

7018,57

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0103 Odhadované ro¢né znizenie emisii t ekviv. CO2 1,5580 Ano UR Sucet
sklenikovych plynov

P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Sucet

P0519 Pocet vytvorenych centier pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
integrovanej zdravotnej starostlivosti hodnota

P0578 Pocet zdravotnickych pracovnikov v pocet 18,0000 Nie UR Maximalna
etablovanych CIZS hodnota

P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 1702,7200 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov

P0700 Znizenie rocnej spotreby primarnej kWh/rok 7018,5700 Ano UR Sucet
energie vo verejnych budovach

ITMS 6211

Predmet podpory
31.1.2024 11:01



7. Iné udaje na arovni projektu

Subjekt:
Kod

D0128

D0260

ITMS

MESTO SLADKOVICOVO

Nazov

Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so

zdravotnym postihnutim

Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu 0sdéb so zdravotnym

postihnutim k vysledkom projektu

Predmet podpory
31.1.2024 11:01

Identifikator (IC0):

Merna jednotka

pocet

%

00306177
Relevancia k HP

PraN, UR

PraN

7z11



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

ITMS n Predmet podpory 8z11
20117144 31.1.2024 11:01



Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel 302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktiru za uéelom integracie 78723384 €
primarnej zdravotnej starostlivosti.
Typ aktivity: 302020021A029 - Pristavba, nadstavba, stavebné upravy a rekonstrukcia vnutornych a 508 220,66 €
vonkajsich priestorov existujtcich stavebnych objektov.
Hlavné aktivity projektu: 1. 302AVZ700001 - Pristavba a rekonstrukcia objektu CIZS 508 220,66 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 458 368,34 €

Poznamka: Upravené na zaklade ZoD / Dodatku €. 1 k ZoD na stavebné
prace, zaroven presun FP z MTV (7 281,97 EUR); ZT,ZaV (5 078,82 EUR + 9
456,98 EUR) a SD (2 313,64 EUR) do stavebnych prac.

Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavebné préace Projekt 1 458 368,34 € 458 368,34 €
1.1.2 - Projektova dokumentdcia na ks 1 0,00 € 0,00 €
stavebné povolenie
1.1.3 - Architektonicka studia ks 1 0,00 € 0,00 €
1.1.4 - Stavebny dozor Projekt 1 0,00 € 0,00 €
Skupina vydavku: 1.2-021 - Stavby 49 852,32 €
Poznamka: Technicka Uprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - Stavebné prace - duplicitna Projekt 1 19 327,13 € 19327,13 €
poloZka
1.2.2 - Projektova dokumentdcia na ks 1 19 766,00 € 19 766,00 €
stavebné povolenie - duplicitnd
polozka
1.2.3 - Architektonicka studia - ks 1 5929,80 € 592980 €
duplicitna poloZka
1.2.4 - Stavebny dozor - duplicitna Projekt 1 482939 € 482939 €
polozka
Typ aktivity: 302020021A030 - Zabezpecenie materidlno — technického vybavenia. 34 274,25 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302AVZ700002 - Obstaranie mat.-tech.vybavenia objektu CIZS 34 274,25 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 3427425 €

Poznamka: Upravené na zaklade KZ ¢. 1/2023 zo dna 03.07.2023, zaroven
vykonany presun FP do RS (2 469,19 EUR), do IKT (421,82 EUR) a do
staveb. prac (7 281,97 EUR).

Mernd jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Interiérové vybavenie objektu Projekt 1 34 274,25 € 3427425 €
Typ aktivity: 302020021A031 - Dodavka zdravotnickej techniky, zariadenia a vybavenia. 189 615,66 €

ITMS H Predmet podpory 9z 11
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Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:
Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

ITMS

1. 302AVZ700003 - Obstaranie zdravotnickej techniky

1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stbory hnutelnych veci
Poznamka: Upravené na zaklade KZ €. 1/2022 zo dia 16.11.2022, presun
FP do HA €. 1 - stavebné prace (5 078,82 EUR + 9 456,98 EUR).

Merna jednotka MnozZstvo

1.1.1 - Zdravotnicke zariadenie Projekt 1

1.2 - 022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutelnych veci

Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Merna jednotka MnozZstvo

1.2.1 - Zdravotnicke zariadenie -
duplicitnd poloZka

Projekt 1

Jednotkova suma

178 888,67 €

Jednotkova suma

10 726,99 €

302020021A032 - Budovanie a modernizacia IKT infrastruktury vratane vybavenia

vysokorychlostnym internetovym pripojenim a nakupu softvérového vybavenia.

1. 302AVZ700004 - Obstaranie IKT techniky

1.1 - 022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutelnych veci
Poznamka: Upravené na zaklade KZ €. 4/2023 zo diha 30.08.2023, zaroven

vykonany presun FP z MTV (spolu na HA €. 4: 421,82 EUR).
Mernd jednotka MnoZstvo

1.1.1 - Samostatné hnutelné veci a
subory hnutelnych veci

Projekt 1

1.2-013 - Softvér
Poznamka: Upravené na zaklade KZ ¢. 4/2023 zo dina 30.08.2023, zaroven
vykonany presun FP z MTV (spolu na HA ¢. 4: 421,82 EUR).

Merna jednotka Mnozstvo

1.2.1 - Softvér Projekt 1

1.3 - 022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutelnych veci
Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity

Merna jednotka MnozZstvo

1.3.1 - Samostatné hnutelné veci a
stbory hnutelnych veci - duplicitnad
poloZka

Projekt 1

1.4-013 - Softvér
Poznamka: Technicka uprava — duplicitna polozka k zmene intenzity

Mernd jednotka Mnozstvo

1.4.1 - Softvér - duplicitna poloZzka Projekt 1

2. 302AVZ700005 - Rezervacny systém CIZS

2.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
Poznamka: Upravené na zaklade KZ ¢. 0612/2023 zo dia 14.06.2023.
Zaroven vykonany presun FP z MTV (spolu na HA €. 5: 2 469,19 EUR).

Merna jednotka MnoZstvo

2.1.1 - Samostatne hnutelné veci Projekt 1

2.2-013 - Softvér
Poznamka: Upravené na zaklade KZ ¢. 0612/2023 zo dna 14.06.2023.

Zaroven vykonany presun FP z MTV (spolu na HA ¢. 5: 2 469,19 EUR).
Mernd jednotka Mnozstvo

2.2.1 - Licencia multi Projekt 1

2.3 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci
Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity

Mernd jednotka MnoZstvo

2.3.1 - Samostatne hnutelné veci -
duplicitnd polozka

Projekt 1

Predmet podpory
31.1.2024 11:01

Jednotkova suma

780322 €

Jednotkova suma

138836 €

Jednotkova suma

31587 €

Jednotkova suma

105,95 €

Jednotkova suma

1563332 €

Jednotkova suma

10 815,96 €

Jednotkova suma

800880 €

189 615,66 €
Opravneny vydavok

178 888,67 €

Suma
178 888,67 €

10726,99 €

Suma

10726,99 €

44 071,48 €

961340 €
Opravneny vydavok

780322 €

Suma

780322 €

138836 €

Suma
138836 €

315,87 €

Suma

315,87 €

105,95 €

Suma

105,95 €

34 458,08 €
Opravneny vydavok

15 633,32 €

Suma
1563332 €

1081596 €

Suma
10 815,96 €

8 008,80 €

Suma

800880 €
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Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

302020021A033 - Budovanie bezbariérovych pristupov. 8581,04 €
1. 302AVZ700006 - Upravy bezbariérovosti 8 581,04 €
Opravneny vydavok
1.1 - 021 - Stavby 7125,86 €
Poznamka: Upravené na zaklade ZoD na stavebné prace, zaroven
vykonany presun vo vyske 1 455,18€ zo SD.
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
1.1.1 - Stavebné préce - Projekt 1 712586 € 712586 €
bezbariérovost
1.2-021 - Stavby 145518 €
Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
1.2.1 - Stavebné prace - Projekt 1 145518 € 145518 €
bezbariérovost - duplicitnd polozka
302020021A034 - Opatrenia na zvySenie energetickej hospodarnosti budov. 2 470,75 €
1. 302AVZ700007 - energetické aktivity 2 470,75 €
Opravneny vydavok
1.1 - 021 - Stavby 0,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
1.1.1 - Cast projektovej dokumentécie ks 1 0,00 € 0,00 €
1.2- 021 - Stavby 2 470,75 €
Poznamka: Technicka tprava — duplicitna polozka k zmene intenzity
Merna jednotka Mnozstvo Jednotkova suma Suma
1.2.1 - Cast projektovej dokumentécie ks 1 247075 € 2470,75 €
- duplicitna polozka
Celkova vyska opravnenych vydavkov
302020021 - 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastrukttru za Gcelom integracie 0,00 €
primarnej zdravotnej starostlivosti.
1. 302AVZ7P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok

nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:

Vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS

Predmet podpory
31.1.2024 11:01

787 233,84 €

78723384 €

95,0000 %

74787215 €

39 361,69 €

11z



Priloha €. 2 Dodatku ¢. D1-302021AVZ7-1756/2021

irog

Rl cmny regloniding
epesazy gresram

Podrobny rozpocet projektu pre projekt generujici prijem

EUROPSKA ONIA

PSR FOND.
EHO ROZVOIA

predlozit povinnu prilohu PZ a
pripravovat nasledne proj.
dokumentaciu. Zhotovitel nie je
platcom DPH.

Nézov prijimatefa Mesto Sladkovicovo
Nazov projektu Centrum integrovanej zdravotnej starostlivosti v meste Sladkovicovo.
Prioritnd os Prioritna os 2 -Lahs$i pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
Specificky ciel 2.1.2 Modernizovat zdravotnicku infrastruktaru za u€elom integrécie primarnej zdravotnej starostlivosti
Spolufinancovanie
. . Spolufinancovanie Spolufinancovanie . Splufinancovanie . vlastnych zdrojov Platca DPH
o o o 9 9
Mieralfinancnef medzery,(%) 98.83%  |NFp 2 cOV (%) 95.00% | droja EU 2 COV (%) 85% zdroja SR z COV (%) 10% 2 COV (%) 5.00% (neoprévnend DPH) NIE 0.00
Jednotkova CTRTIES Celkové neovryéc:lar:lek:é na
X . Skupina Merna Pocet Cena celkom Cena celkom vydavky pre i . z toho NFP N P! . Iné neopravnené . P Sposob stanovenia vysky
Nazov vydavku . . cena bez DPH . I opravnené financovanie nad . Vecny popis vydavku .
vydavkov | jednotka MJ bez DPH (EUR) s DPH (EUR) projekt generujuci N (EUR) A 2 S vydavky (EUR) vydavku
(EUR) rijem (EUR) vydavky (EUR) ramec finan¢nej
(4L medzery (EUR)
Platca DPH 12 = 6 -
) @ @) ) ®) (6=4x5) (7=6x1.2) ®) (9= 8 x %FM) (10 =9 x %NFP) (11=8-9) Ne;:gfca SR g 7?8 (13) (14)
Hlavnd aktivita projektu é. 1 Pristavba a rekonstrukcia objektu CIZS
Této poloZka rozpodtu projektu
predstavuje néklady na rekonstrukciu a
pristavbu objektu CIZS Sladkovicovo.
Celkové opravnené vydavky
pripadajlice na tuto rozpodtovl polozku . . L
P . . o Zrealizované verejné
s vygislené s ohfadom na podpisany PR x .
M R obstaravanie - vy$ka vydavku
Dodatok ¢. 1 k ZoD na stavebné prace X . .
- . je stanovena na zaklade
a zazmluvnenu vySku COV projektu a uzavrete zmluvy s Gspesnym
Stavebné préce - objekt CIZS 021 Stavby projekt 1,00 568 305,23 568 305,23 681 966,28 483 350,67 477 695,47 453 810,70 5655,20 198 615,61 mieru finan¢nej medzery tu uvedend. uchédiaéom ;’v sulpade ;’
Rovnako je zohladnené aj ponechanie PN P .
Sasti B ako NV hadzaid logik udajmi, ktoré st uvedené v
Gasti B ako NV (vychddzajlic z logiky |1, nee & 12 formulara ZoNFP -
predlozenej ZoNFP a $truktary - PR
< ) X Verejné obstaravanie.
Rozpoctu projektu samotnej zmluvy o
poskytnuti NFP).
Uvedena polozka je stucastou
pripravnych prac projektu. Zaradenie
vydavkov do projektu je
nevyhnutnostou, bez ktorej by nebolo Zrealizované verejné
mozné vydat stavebné povolenie k obstaravanie - vyska vydavku
realizacii prac, predlozit povinnu je stanovena na zaklade
Projektové dokumentécia na prilohu ZoNFP, uréit presny rozpodet | uzavretej zmluvy s uspesnym
stavebné povolenie - ast . 021 Stavby ks 1,00 20 000,00 20 000,00 20 000,00 20 000,00 19 766,00 18 777,70 234,00 0,00 stavby a realizovat vystavbu. Cast Lchadzagom a v sulade s
hodnoty zakazky vo vyske 2500,- EUR |  Gdajmi, ktoré st uvedené v
je uvedena v hlavnej aktivite projektu &. | tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
7 z dovodu povinnosti uviest v projekte Verejné obstaravanie.
aj energetické aktivity. Zhotovitel nie je
platcom DPH.
Uvedena polozka je sucastou Zreali . L
pripravnych prac projektu. Zaradenie b rga |z_ovangv\:(erejr\: K
vydavkov do projektu je obstaravanie - vyka vydavku
nevyhnutnostou, bez ktorej by nebolo le sttaqovera na z’aklaijer
Architektonicka studia 021 Stavby ks 1,00 6000,00 6 000,00 6000,00 6000,00 5929,80 5633,31 70,20 0,00 mozné pokracovat v priprave projektu, | 428Y91%) ZIMuvy $ Uspesnym
uchadzacom a v sllade s

udajmi, ktoré st uvedené v
tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
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Priloha €. 2 Dodatku ¢. D1-302021AVZ7-1756/2021

Vykon €innosti stavebného dozora za
ucelom kontroly nad technickou
realizaciou projektu. Vydavok v
stanovenej vyske reSpektuje max. limit
uvedeny v Prilohe POV 1b Financné a
percentuélne limity s uplatnenim SSP Zrealizované verejné
_ prislusnej vyzvy na prekladanie obstaréavanie - vyska vydavku
ZoNFP, kedZe neprekracuje vysku 2% je stanovena na zaklade
. . z objemu OV na stavebné prace. Cena| yzavretej zmluvy s ispeSnym
Stavebny dozor 021 Stavby | projekt 1,00 5 400,00 5 400,00 6 480,00 4.886,57 4829,39 4 587,92 57,18, 159343 Colkom s DPH vygislena v zmysle ohad iaéom ;’V sulpa o ;’
podpisanej Mandatnej zmluvy ¢. tdajmi, ktoré st uvedené v
2/2023 zo da 29.03.2022. COV  |tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
prepocitané na zaklade %-neho podielu Verejné obstaravanie.
identifikovanych NV na stavebnych
pracach z ceny diela (24,59%) a so
zohladnenim miery finanénej medzery
tu uvedenej.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 599 705,23 714 446,28 514 237,24 508 220,66 482 809,63 6 016,58 200 209,04
Hlavnd aktivita proje é 2 [o] ie mat- tech. vy bjektu CIZS
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Stolicky - cakérne hnutelné veoi |\ o 60,00 150,00 9.000,00 10 800,00 10 800,00 10 673,64 10 139,96 126,36 0,00| Schvaleného verejného obstarévania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technické Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Stolf{fky - defmé miestnosti a hnutel:né veci ks 40,00 50,00 2000,00 2 400,00 2 400,00 2371,92 2253,32 28,08 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavre'tej zInIuvy s ﬂ?peén)’lm
sociélne sluzby a stbory V037538468 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formuldra ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Orientacny systém - tabule 2x hnutellné veci ks 4,00 200,00 800,00 960,00 960,00 048,77 901,33 1123 0,00 schvaleného verejného obstaravania &. uzavre’tej zInIuvy s L’Jf;peén{/m
A0 a subory V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Orientacny systém - tabule A0 | MMUteMe vedi |\ 6,00 200,00 1200,00 1440,00 1 440,00 142315 1351,99 16,85 0,00| SChvaleného verejného obstaravania .| uzavretej zmluvy s GspeSnym
a subory V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Orientacny systém - oznacenie | hnutelné veci schvéleného verejného obstaravania €. | uzavretej zmluvy s ispeSnym
ambulancii -tabule A5 a subory ks 30,00 35,00 1050,00 126000 (JeeCO0 fl2as:20 1 IEEHT iy 200 V0317538468 uchédéaéom gv suladez
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
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Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Orientacny systém - oznacenie | hnutelné veci schvéleného verejného obstaravania €. | uzavretej zmluvy s ispeSnym
priestorov tabule A7 a subory ks 50,00 35,00 1750,00 2100,00 240000 20588 VLA 2L 000 V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Stgly - derjna’ miestnost, hnutel:né veci ks 4,00 250,00 1.000,00 1.200,00 1200,00 1185,96 1126,66 14,04 0,00 schvéleného verejného obstaravania ¢. uzavre';tej zEnIuvy s L’J§peény'm
pripravovria a subory V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technické Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Stoly - ambulancie hnutelné veai |\ o 4,00 250,00 1.000,00 1.200,00 1.200,00 1185,96 1126,66 14,04 0,00| Sehvéleného vereiného obstaravania &. | uzavretej zmiuvy s UspeSnym
a subory V037538468 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré s uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formuldra ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Stoly - socidine sluzby Mo | ks | 500 250,00 1250,00 1500,00 1500,00 148245 1408,33 17,55 0,00| SoNvalensho vereiného obstardvania d.| vzavrete] amiuvy s Gspesnym
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Ku(ihynska' Zzostava - socialne hnutellné veci ks 1,00 950,00 950,00 1140,00 140,00 1126,66 1070,33 1334 0,00 schvaleného verejného obstaravania &. uzavre’tej zInIuvy s L’Jf;peén{/m
sluzby a subory V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Skrinky - denné miestnosti hnutelné veci ks 8,00 250,00 2 000,00 2 400,00 2 400,00 2371,92 2253,32 28,08 0,00| Schvéleného verejného obstaravania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Stoliky do ambulancii hnutelné veci |\ o 20,00 50,00 1.000,00 1.200,00 1.200,00 1185,96 1126,66 14,04 0,00| SChvéleného vereiného obstaravania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a subory V037538468 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
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Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Skrinka s drezom hnutelné veci |\ o 4,00 250,00 1.000,00 1.200,00 1.200,00 1185,96 1126,66 14,04 0,00| Sehvéleného vereiného obstarévania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a stbory V037538468 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Sknrla na lieky a zdravotnicke hnutellne veci ks 4,00 250,00 1.000,00 1200,00 1.200,00 118596 1126,66 14,04 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavre';tej zEnIuvy s U§pesnym
|pomocky a subory V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
. . . N hnutelné veci schvéleného verejného obstaravania ¢.| uzavretej zmluvy s UspeSnym
Skrinka na néstroje a pomécky a stibory ks 4,00 250,00 1.000,00 1200,00 1200,00 1 185,96 1 126,66 14,04 0,00 V037538468 uchadzatom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formuldra ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technické Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Kartote¢na skrifia do hnutelné veci schvéleného verejného obstaravania ¢.| uzavretej zmluvy s UspeSnym
ambulancii a stibory ks 6,00 350,00 2100,00 2520,00 2 520,00 2 490,52 2 365,99 29,48 0,00 V037538468 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formuldra ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Kresl4 - ambulancie hnutel/ne veci ks 4,00 200,00 800,00 960,00 960,00 048,77 201,33 1123 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavrgtej anluvy s Uspesnym
a subory V037538468 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 28 900,00 34 680,00 34 680,00 34 274,25 32 560,52 405,75 0,00
Hlavna aktivita proj é.3 O di i hnik
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Parﬁy stenllgat'or ) hnutel'ne veci ks 6,00 21309,00 13 854,00 16 624,80 16 624,80 16 430,29 15 608,78 194,51 0,00 schvéleného verejného obstaravania €. uzavre’tej zInIuvy s ispeSnym
horticovzdu$ny-autoklav a subory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vySka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Vysetrovacie lezadlo hnutelné veci ks 5,00 387,00 1935,00 2322,00 2322,00 229483 2180,09 27,17 0,00| Sevaleného vereiného obstaravania .| uzavretej zmluvy s GspeSnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
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Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Chladnicka na liecivé hnutefné veci ks 4,00 413,50 1654,00 1984,80 1984,80 1961,58| 1 863,50 23,22 0,00| Sevaleného vereiného obstaravania .| uzavretej zmluvy s GspeSnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Kreslo na podavanie infuzif | "MUemé veci o 1,00 1500,00 1500,00 1.800,00 1.800,00 177894 1689,99 21,06 0,00| Sehvéleného vereiného obstaravania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a stbory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
VySetrovacie svietidlo hnutelné veoi |\ o 1,00 2800,00 2800,00 3360,00 3360,00 3320,69) 3154,66 39,31 0,00| Schvaleného verejného obstarévania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technické Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
EKG pristroj hnutel:né veci ks 1,00 3 150,00 3 150,00 3780,00 3780,00 3735,77 3 548,98 4423 0,00 schvéleného verejného obstaravania ¢. uzavr(?tej zEnIuvy s L'J?peénym
a subory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formuldra ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
24 h snimaé TK - Holter hnutelné veci ks 1,00 1220,00 1220,00 1 464,00 1464,00 1 446,87 1374,53 17,13 0,00| Schvéleného verejného obstaravania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Odberové kreslo hnutelné veci ks 1,00 1950,00 1950,00 2 340,00 2340,00 2312,62 2196,99 27,38 0,00| Schvéleného verejného obstaravania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Germicidny Ziaric hnutelné veci |\ o 9,00 400,00 3600,00 4320,00 4320,00 4269,46, 4055,99 50,54 0,00| SChvaleného verejného obstarévania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
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Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
CRP/analyzator hnutelné veci |\ o 2,00 4 350,00 8700,00 10 440,00 10 440,00 10317,85 9 801,96 122,15 0,00| Sehvéleného vereiného obstarévania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a stbory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
P . hnutelné veci schvéleného verejného obstaravania €. | uzavretej zmluvy s ispeSnym
Pristroj na magnetoterapiu a stbory ks 1,00 1600,00 1 600,00 1920,00 1920,00 1897,54 1 802,66 22,46 0,00 V026132623 uchadzatom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Distanéna elektréda hnutelné veoi |\ o 1,00 5900,00 5900,00 7 080,00 7 080,00 6 997,16, 6 647,30 82,84 0,00| Schvaleného verejného obstarévania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technické Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Stroj na elektroliecbu hnutelné veai |\ o 2,00 1495,00 2990,00 3588,00 3 588,00 3546,02 3368,72 41,98 0,00 Sehvéleného vereiného obstaravania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a subory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré s uvedené v
veci tabulke &. 12 formuldra ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Manuginy lymfodrenés hnutelné veoi |\ o 1,00 3100,00 3100,00 3720,00 3720,00 367648 3492,66 4352 0,00| SChvaleného verejného obstaravania .| uzavretej zmluvy s GspeSnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Razova vina hnutelné veci ks 1,00 9700,00 9700,00 11 640,00 11 640,00 11503,81 10 928,62 136,19 0,00| Schvéleného verejného obstaravania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vySka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
. hnutelné veci schvaleného verejného obstaravania ¢.| uzavretej zmluvy s Uspesnym
Kryoterapia a stibory ks 1,00 4 140,70 4140,70 4 968,84 4 968,84 4 910,70 4 665,17 58,14 0,00 V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Vereiné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
hnutelné veci schvaleného verejného obstaravania €. | uzavretej zmluvy s ispeSnym
Hydrogalvan a stbory ks 1,00 7 750,00 7 750,00 9 300,00 9 300,00 9191,19 8731,63 108,81 0,00 V026132623 uchadzacom a v sdlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
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Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Virivka hnutellné veci ks 1,00 5999,00 5 999,00 7 198,80 7 198,80 711457 6758,84 84,23 0,00 schvaleného verejného obstaravania €. uzavre:tej zfnluvy s L’1§pe§nym
a stbory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré s uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Masérsky stol hnutellné veci ks 1,00 280,00 280,00 336,00 336,00 332,07] 315,47 3,93 0,00 schvéleného verejného obstaravania ¢. uzavre’tej z{nluvy s L'J?peénym
a stbory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Lé3ka na cvicenie hnutel:né veci ks 3.00 220,00 660,00 792,00 792,00 78273 743,59 927 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavre'tej zInIuvy s L’Jf;peény’m
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vySka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Laser hnutel:né veci ks 1,00 2 150,00 2 150,00 2 580,00 2 580,00 2549,81 242232 30,19 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavre'tej zInIuvy s L’Jf;peény’m
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Plynové injekcia hnutelné veci ks 1,00 1220,00 1220,00 1464,00 1 464,00 1 446,87 1374,53 17,13 0,00| Sehvéleného vereiného obstaravania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Operacna lampa hnutelné veoi |\ o 1,00 1600,00 1600,00 1920,00 1920,00 189754 1802,66 2246 0,00| SChvaleného verejného obstaravania ¢. | uzavretej zmluvy s GspeSnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Positacovy optotyp h”:‘:"]’;:;‘” ks 1,00 21330,00 21330,00 2796,00 2796,00 2763,29 2625,13 32,71 0,00| SChvéleného \Vlgzgﬁzg‘zggsmava”'a e “zj;gf;;g:’g 3 :zl”azse"zm
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Automaticky fokometer hnutelné veci |\ o 1,00 2700,00 2700,00 3240,00 3240,00 3202,09) 3041,99 37,91 0,00| Sehvéleného vereiného obstarévania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a subory V026132623 uchadzatom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
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Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Bezkontaktny tonomer hnutelné veci |\ o 1,00 10700,00 10 700,00 12 840,00 12 840,00 12689,77 12 055,28 150,23 0,00| Schvaleného verejného obstarévania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a stbory V026132623 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré s uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
e . hnutelné veci schvéleného verejného obstaravania €. | uzavretej zmluvy s ispeSnym
RTG pristroj pre stomatoléga a stbory ks 2,00 9 820,00 19 640,00 23 568,00 23 568,00 23 292,25 22 127,64 275,75 0,00 V026132623 uchadzatom a v sdlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
St{)mawvto/uglcka stiprava s hnutellne veci ks 1,00 20 080,00 20 080,00 24 096,00 24 096,00 23814,08 22623,38 281,92 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavre'tej zInIuvy s U§pesnym
prislusenstvom a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vySka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
UzV pristroj hnutelné veci ks 1,00 14 931,00 14 931,00 17 917,20 17 917,20 17 707,57, 16 822,19 209,63 0,00| SChvaleného vereiného obstaravania &. | uzavretej zmluvy s GspeSnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Defibrilétor hnutelné veci ks 1,00 2 050,00 2 050,00 2 460,00 2 460,00 243122 2 309,66 28,78 0,00| Schvéleného verejného obstaravania . | uzavretej zmluvy s Uspesnym
a subory V026132623 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 159 883,70 191 860,44 191 860,44 189 615,66 180 134,91 2244,78 0,00
Hlavna aktivita proj é.4 O h
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
PC a pridavné zariadenia hnutel/ne veci ks 4,00 653,00 2612,00 3134.40 313440 309773 2942,84 36,67 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavrgtej anluvy s Uspesnym
a subory V063329937 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
Multifunkéné zariadenie hnutelné veci |\ o 4,00 333,00 1332,00 1598,40 1598,40 1579,70 1500,72 18,70 0,00| SChvéleného vereiného obstarévania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a subory V063329937 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
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Zrealizované verejné
obstaravanie - vy$ka vydavku
technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Softvér pre PC 013 Softvér ks 4,00 315,00 1260,00 1512,00 1512,00 1494,31 1419,59 17,69 0,00| Sevaleného vereiného obstaravania .| uzavretej zmluvy s GspeSnym
V063329937 uchadzafom a v sllade s
udajmi, ktoré su uvedené v
tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
wifi a rezervacny systém v ib subor 1,00 2902,00 2902,00 3482,40 3482,40 3 441,66 3 269,58 40,74 0,00 V063329937 : uchadzatom a v stlade s
objekte ha su ,°.”’ PN ‘e .
nutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 4 8 106,00 9 727,20 9 727,20 9 613,40 9 132,73 113,80 0,00
Hlavnd aktivita projektu ¢&. 5 Rezervacny systém CIZS
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vySka vydavku
Samostatné technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Kiosk hnutel:né veci ks 1,00 6753,00 6 753,00 8 103,60 8 103,60 8 008,80 7 608,36 94,80 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavre'tej zInIuvy s L’Jf;peény’m
a subory V054523935 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
obstaravanie - vySka vydavku
technicka Specifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
Licencia multi 013 Softver ks 10,00 912,00 9 120,00 10 944,00 10 944,00 10 815,96, 10 275,16 128,04 0,00| SChvaleného verejného obstaravania &. | uzavretej zmluvy s GspeSnym
V054523935 uchadzacom a v sllade s
udajmi, ktoré su uvedené v
tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
TV 32 hnuteline’ veci ks 9,00 382,00 3438,00 4 125,60 412560 407733 3873,46 48,27 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavrgtej anluvy s u§peénym
a subory V054523935 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vyska vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
TV 48" hnuteline’ veci ks 1,00 656,00 656,00 787,20 787,20 777.99 739,00 921 0,00 schvaleného verejného obstaravania ¢. uzavrgtej anluvy s u§peénym
a subory V054523935 uchadzacom a v sulade s
hnutelnych udajmi, ktoré su uvedené v
veci tabulke ¢&. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zéklade
monta3, zaskolenie hnutelné veci | oo | 1,00 3758,00 3758,00 4 509,60 4 509,60 4 456,84 4234,00 52,76 0,00| Sehvéleného vereiného obstarévania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a subory V054523935 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP
Verejné obstaravanie.
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(t.j. odpocitana suma vo vyske 0,01
E

UR).

Zrealizované verejné
022 obstaravanie - vy$ka vydavku
Samostatné technicka $pecifikacia v zmysle je stanovena na zaklade
TV riadiaci modul hnutelné veci |\ o 10,00 533,00 5330,00 6 396,00 6 396,00 6 321,16, 6 005,10 74,84 0,00| Sehvéleného vereiného obstaravania &. | uzavretej zmluvy s UspeSnym
a stbory V054523935 uchadzacom a v stlade s
hnutelnych udajmi, ktoré st uvedené v
veci tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 5 29 055,00 34 866,00 34 866,00 34 458,08 3273517 407,92 0,00
Hlavnd aktivita projektu é. 6 Upravy bezbariérovosti
Zrealizované verejné
obstaravanie - vy$ka vydavku
Vydavky v zmysle podpisanej ZoD na je stanovena na zaklade
E‘avebﬂe prace - 021 Stavby | projekt | 1,00 10 438,61 10 438,61 12 526,33 8 682,63 8 581,04 8 151,99 101,59 3843,70| Stavebné préce pre stavebnli Cast's | uzavretej zmluvy s UspeSnym
ezbariérovost oznacenim: Pavilén C- bezbarierovost uchadzacom a v stlade s
- Cast'A. udajmi, ktoré st uvedené v
tabulke &. 12 formulara ZoNFP |
Verejné obstaravanie.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 6 10 438,61 12 526,33 8 682,63 8 581,04 8 151,99 101,59 3 843,70
Hlavnd aktivita projektu &. 7 Energetické aktivity
Zaradenie poloZky do rozpo¢tu suvisi s
povinnostou vybrat aktivitu H pri Zrealizované verejné
rekonstrukcii objektov, ako aj stanovit | obstaravanie - vyska vydavku
vy$ku meratelného ukazovatela P0700 je stanovena na zaklade
Projektové dokumentacia na 021 Stavby ks 1,00 2 500,00 2 500,00 2 500,00 2 500,00 2470,75 2347,21 29,25 0,00 @P0103. Polozka predstavuje Gast | uzavretej zmluvy s GspeSnym
stavebné povolenie - ¢ast’ Il. nékladov na vyhotovenie projektovej uchadzacom a v stlade s
dokumentdcie. Zvy$na ¢ast sa Udajmi, ktoré su uvedené v
nachadza v hlavnej aktivite projektu |tabulke &. 12 formulara ZONFP |
¢.1. Cena polozky vychéadza zo Verejné obstaravanie.
zrealizovaného VO. Zhotovitel nie je
platcom DPH.
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 7 2 500,00 2 500,00 2 500,00 2 470,75 2 347,21 29,25 0,00
Hodnota NFP zostladena s Gdajmi
A . " "
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 838588,54| 1000 606,25 796 553,51 787 233,84 747 872,15 9319,67 204 052,74 V({'j“f;j,{:;{g;;y:u‘;";"vmo 'VI,';’:ZZS u
EUR).
'l-’odpomé aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Vydavok v stanovenej vyske vychadza
z povinnosti realizovat aktivity Publicity
a informovanosti v rozsahu
stanovenom metodikou pri projektoch s
518 Ostatné vy.§kou'NFP nad'500 ti§, EUR. KedZe | |ng - sposob stanovenia vysky
Vyroba do¢asného putaca 5 ks 1,00 500,00 500,00 600,00 0,00 0,00 0,00 0,00 600,00| Sa jedna o neopravneny vydavok, pine vydavku je uvedeny v poli
sluzby hradeny zo zdrojov prijimatela, jeho "Vecny popis vydavku"
hodnota bola stanovena odhadom na
zaklade predchadzajucich skusenosti
prijimatefa.
Vydavok v stanovenej vy$ke vychadza
z povinnosti realizovat aktivity Publicity
a informovanosti v rozsahu
stanovenom metodikou pri projektoch s
518 Ostatné vy_ékou'NFP nad’500 ti’s. EUR. KedZe | |ng - sposob stanovenia vysky
Vyroba stélej tabule ; ks 1,00 300,00 300,00 360,00 0,00 0,00 0,00 0,00 360,00| Sa jedna o neopravneny vydavok, pine [ vydavku je uvedeny v poli
sluzby hradeny zo zdrojov prijimatela, jeho "Vecny popis vydavku"
hodnota bola stanovena odhadom na
zéaklade predchadzajtcich skisenosti
prijimatefla.
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 800,00 960,00 0,00 0,00 0,00 0,00 960,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 800,00 960,00 0,00 0,00 0,00 0,00 960,00
Hodnota NFP zostladena s tdajmi
S P O L U (celkové vydavky projektu) 839388,54)  1001566,25 796 553,51 78723384 74787215 9.319,67 205 012,74 VYkazOvanymi systémom [TMS2014+
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* Spolufinancovanie zdroja EU z COV (%) a Spolufinancovanie zdroja SR z COV (%) bolo na zaklade usmernenia RO pre IROP - MIRRI SR zo dfia 09.01.2024 nasledne upravené v systéme ITMS2014+ nasledovne: Spolufinancovanie zdroja EU z COV (%) - 0%, Spolufinancovanie zdroja SR z COV (%) - 95%.
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Priloha M 3 Vzor zmluvy o partnerstve

ITMS2014+ kod Projektu: NFP302020AVZ7

ZMLUVA O PARTNERSTVE

Centrum integrovanej zdravotnej starostlivosti v meste Sladkovi€ovo




Vzor Zmluvy o partnerstve ITMS2014+ kod Projektu: NFP302020AVZ7

Tato zmluva sa uzatvara podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov {(dalej len “Obchodny zakonnik“) a podl'a zédkona &.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych fondov
a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zdkon
o prispevku z ESIF¢)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavmy partner

Odchodné meno/Ndzov: Mesto Sladkovicovo

Pravna forma: Obec (obecny tirad), mesto (mestsky rad) - 801
Adresa/Sidlo: Fuéikova 329, 925 21 Sladkovidovo

1CO: 00306177

DIC: SK2021006746

Telefon/fax: 031/7841705

E-mail: sladkovicovo@sladkovicovo.sk

Bankové spojenie: SK40 0200 0000 0000 1802 8132

Statutarny zastupca: Ing. Anton Szab6 — primétor mesta

Postovs adresal:

(dalej len ,hlavny partners)

a
2. Partner 1
Odchodné meno/Nazov  EMERICUS, s.1.0.
Pravna forma: Spolognost’ s ru¢enim obmedzenym
Adresa/Sidlo: Nova ulica 399/3, 924 01 Galanta
ICO: 50257251
DIC: 2120247228
Zapisana v: Okresny sud Trnava
Telefon/fax: 031/784 2522
E-mail:
Bankové spojenie:
Statutary zastupca: MUDr. Frantisek Katona, MUDr. Erzsébet Hervay
Po¥tova adresal:

! Uvedie sa v pripade, ak je kore¥pondenén4 adresa odli$na od adresy sfdla.
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(d'alej len ,, partner")

3. Partner 1+n

Obchodné meno/Nazov: Nestatna zubna ambulancia - MUDr. Anna Kustarova

Pravna forma: fyzicka osoba

Adresa/Sidlo: Poliklinika Sladkovi¢ovo, J. Dallo3a 1354, 92521 Sladkovicovo
ICO: 31161961

DIC: 1022988505

Zapisana v:

Telefon/fax: 0905541506

E-mail: kustarova.anna@gmail.com

Bankové spojenie: SK41 0900 0000 0000 2413 6260

Statutdmy zastupca: MUDr. Anna Kustarova

Postova adresa': Poliklinika Sladkovidovo, J. Dallosa 1354, 92521 Sladkovi€ovo

{d’'alej len ,,partner")

(dalej Partner 1 aZ Partner 1+n spolu len ako ,,partner® alebo ,,partneri®)

za G¢elom realizécie projektu

Nazov projektu : Centrum integrovanej zdravotnej starostlivosti v meste
Sladkoviovo
Kéd projektu v ITMS2014+ : NFP302020AVZ7

(d'alej len ,projekt),
PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vsuvislosti so zdmerom realizacie projektu
a v stivislosti s uzatvorenim zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) na ucely spolufinancovania schvaleného projektu z verejnych
prostriedkov Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej aj ,MZ SR*)
ako sprostredkovatel'skym organom splnomocnenym Ministerstvom
podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (dalej aj ,,MPRV SR*) ako
riadiacim organom Integrovaného regiondlneho operatného programu (d’alej aj
L,JROP*) na strane poskytovatela NFP a hlavnym partnerom na strane prijimatela
NFP (dalej len ,,zmluva o poskytnuti NFP“) s cielom zabezpeéit realizdciu projektu
prostrednictvom vzajomnej spoluprace &lenov partnerstva uzatvaraju tito zmluvu
o partnerstve (dalej len ,zmluva o partnerstve®), ktora bude po jednou z priloh
zmluvy o poskytnuti NFP.
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2.

Zmluva o partnerstve, vietky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo
vsavislosti so zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky, ato vieobecne zivdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky (dalej aj ,,SR“) ako aj prdvnymi predpismi a pravnymi aktmi Eurépskej
unie (dalej aj ,,EU*) (dalej aj ,,Pravane predpisy*). Prava a povinnosti zmluvnych
stran vyslovne neupravené v zmluve o partnerstve sa riadia Vieobecnymi zmluvnymi
podmienkami k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej len
»VZP¥) v plathom zneni, ktoré tvoria Prilohu &. 1 tejto zmluvy ako aj vSetkymi
dokumentmi, na ktoré VZP odkazujq, a to v Casti, kde tieto dokumenty upravuju prava
apovinnosti na strane prijimatela. Identické VZP tvoria prilohu & 1 zmluvy
o poskytnuti NFP, Priava a povinnosti zmluvnych stran sa d’alej primerane riadia,
najmi Prirutkou pre prijimatela, Metodikou pre fungovanie a realizaciu CIZS,
podmienkami poskytnutia prispevku, ktoré sa vztahuji k prislusnej vyzve na
predkladanie Ziadosti o nenavratny finanény prispevok, Systémom finanéného
riadenia $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného
arybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,Systém
finanéného riadenia“) a Systémom riadenia eurdpskych Strukturdlnych a
investiénych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,.Systém
riadenia ESIF<).

V pripade, ak podas platnosti zmluvy o partnerstve déjde k zmene pravnych predpisov
resp. iného pre Ggely tejto zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného
prislusnymi organmi Slovenskej republiky, Eurdpskej tnie, pripadne inymi organmi
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF za predpokladu jeho zverejnenia (dalej
3 ,pravne dokumenty”), zmluvné strany sa zavizujii odo dila nadobudnutia ich
platnosti a G¢innosti postupovat’ podl'a platného pravneho predpisu respektive in€ho
rozhodného prdvneho dokumentu, pokial’ to nebude odporovat’ platnym pravnym
predpisom. V pripade, ak pri zmene pravnych predpisov respektive pravnych
dokumentov, najmi Priru¢ky pre prijimatela, Systému finanéného riadenia a Systému
riadenia ESIF, bude ktordkol'vek zo zmluvnych stran povaZovat za G&elné upravit
zmluvu o partnerstve dodatkom, zavizuji sa zmluvné strany uzatvorit dodatok
k zmluve o partnerstve v rozsahu jej zosiladenia s platnym pravnym predpisom alebo
inym rozhodnym pravnym dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

1. Pre Gely tejto zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

)

Aktivita — sihm &innosti realizovanych &lenmi partnerstva v ramcei projektu, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory
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predstavuje pridant hodnotu pre prijimatel'a a/alebo cielovi skupinuw/uzivatelov
vysledkov projektu nezdvisle na realizacii ostatnych aktivit.

ii) Bezodkladne - najneskér do Styroch pracovnych dni od vzniku skutoCnosti
rozhodnej pre poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni zmluvy
0 partnerstve stanovuje odli§na lehota platnd pre konkrétny pripad.

iii) Centrum integrovanej zdravotnej starostlivesti - priestor ajeho persondine
amateridlne vybavenie, ktoré sliZia na poskytovanie integrovanej primarnej
zdravotnej starostlivosti a d’alsich fakultativnych sluZieb v stlade so Specifickym
ciefom IROP 2.1.2 blizsie definovany v Metodike pre fungovanie a realizaciu
CIZS. Z4kladnou podmienkou zriadenia a fungovania centra je zavizok minimalne
Styroch poskytovatelov primarnej zdravotnej starostlivosti poskytovat v centre
ambulantni zdravotnu starostlivost’ v odboroch $pecifikovanych vo vyzve (dalej
aj ,,CI1ZS*).

iv) Deii — pracovny den, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak; do plynutia lehoty sa
nezapoditava defi, ked’ do¥lo k skutoénosti urCujiicej zadiatok lehoty.

v) Eurépske Strukturilne a investiéné fondy — spoloéné oznacenie pre Eurépsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socidlny fond, Kohézny fond, Eur6psky
poFnohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky namorny a rybarsky fond
(dalej len , . ESTFX).

vi) Nendvratny finanfny prispevok - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimateFovi na zéklade schvalenej Ziadosti o NFP na financovanie projektu podla
podmienok zmluvy o poskytnuti NFP z verejnych prostriedkov v salade s platnou
pravnou ipravou, najmi zkonom o prispevku z ESIF, zikonom &. 375/2015 Z. z.
o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o finan¢nej kontrole a audite®)
a zékonom &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len [zdken
o rozpoctovych pravidiach®).

vii) Neopravnené vydavky - vydavky projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkani;
ide najmi o vydavky, ktoré si vrozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr.
vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov
neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov IROP, nesuvisia s ¢innostami
nevyhnutnymi pre uspesni realizaciu a ukondenie projektu, alebo su v rozpore
s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP),
si v rozpore s podmienkami prisludnej vyzvy alebo si vrozpore s Pravnymi
predpismi.
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viii) Okolnosti vyluéujice zodpovednost’ - prekdZka, ktora nastala nezavisle od vdle,

Xi)

konania alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej
nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zdvizku tito
prekazku predvidala. Uginky vyluSujiice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu
dokial’ trva prekaZka, s ktorou st tieto G&inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej
strany nevylutuje prekaZka, ktord nastala a¥ v Case, ked’ bola zmluvna strana
vomeskani splnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej hospodérskych
pomerov. Na posudenic toho, & wuritd udalost je okolnostou vylucujicou
zodpovednost, sa pouziji vykladové pravidla definované v &ldnku 1 VZP.

Integrovany regiondlny operaény program - programovy dokument SR pre
poskytnutie podpory z ESIF v programovom obdobi 2014 — 2020 v oblasti
zameranej na zlep3enie kvality Zivota a zabezpeCenie udrZatelného poskytovania
verejnych sluZieb s dopadom na vyvaZeny a udrZatelny Gzemny rozvoj,
hospodarsku, Gzemnd a socidlnu sadrznost’ regionov, miest a obei.

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli vo forme nékladov alebo
vydavkov pri realizécii aktivit projektu v sivislosti s projektom a boli uhradené
prijimateTovi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP, najmi v silade s ¢lanku 14
VZP.

Partner - vzmysle zikona o ESIF osoba, ktord sa spolupodiela na priprave
projektu so Ziadatefom aktord sa spolupodiela na realizdcii projektu
s prijimateTom podla zmluvy o partnerstve uzatvorenej s prijimatelom v postaveni
hlavného partnera. Partner musi splitat’ kritéria uréené poskytovatelom vo vyzve
podas celej doby Gdinnosti zmluvy o partnerstve (opravnenost’ partnera).V zmysle
Metodiky pre fungovanie a realizaciu CIZS minimélne dvaja partneri musia byt
poskytovatePmi  primédrnej ambulantnej zdravotnej starostlivosti, ato -
poskytovatel v3eobecnej zdravotnej starostlivosti pre dospelych a partner ako
jeden d'aldi poskytovatel vieobecnej zdravotnej starostlivosti v odbore vieobecné
lekarstvo, pediatria, gynekolégia alebo stomatologia.

Partnerstvo - neformalne spojenie &lenov partnerstva vytvorené na zaklade
zmluvy o partnerstve za ucelom zefektivnenia spoluprace zmluvnych stran v
zAujme lepSiecho a efektivnejSieho naplnenia Specifickych cielov operacného
programu. Pri projektoch CIZS realizovanych stastou partnerov sa jedna o
spojenie minimalne troch &lenov partnerstva, a to hlavného partnera, ktorym je
obec alebo mesto, aminimalne dvoch poskytovatePov primarnej zdravotne)
starostlivosti, zktorych minimédlne jeden poskytuje zdravotni starostlivost
v odbore vieobecné lekarstvo ako vieobecny lekar pre dospelych. Partnerstvo
nema pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zikona &. 40/1964 Zb.
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Obéiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,Obfiansky
zakonnik™).

xiii) Poskytovatel - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finanéného
prispevku schvélenému a vybranému projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.
V danom Projekte je poskytovatefTom MZ SR ako sprostredkovatel'sky organ
povereny zo strany MPRV SR ako riadiacim organom pre IROP na plnenie Gloh
riadiaceho organu (d’alej len ,,poskytovatel™).

xiv) PrijimateP - osoba, ktora je prijimatelom nenavratného finan&ného prispevku na
zaklade schvélenej Ziadosti o NFP od nadobudnutia u€innosti zmluvy o poskytnuti
NFP uzatvorenej s poskytovatefom NFP; v pripade realizécie projektu za ufasti
partnerov ma prijimatel postavenie hlavného partnera v zmysle zmluvy o
partnerstve. Pri projektoch CIZS realizovanych sucastou partnerov je
prijimatelom obec, VUC alebo obec spolu s VUC, kde sa nachidza miesto
realizacie projektu.

xv)  Primdrna zdravotni starostlivost’ — zdravotna starostlivost’ definovand na 0cely
CIZS v Metodike pre fungovanie a realiziciu CIZS poskytovani lekarom
poskytujicim v3eobecni ambulanini starostlivost pre dospelych v odbore
vieobecné lekarstvo, lekarom poskytujicim vSeobecni ambulantni starostlivost’
pre deti adorast v odbore pediatria, lekdrom poskytujlicim Specializovani
gynekologicki ambulantni starostlivost’ v odbore gynekolégia a pdrodnictvo a
lekarom poskytujicim 3pecializovani zubno-lekarsku ambulantnd starostlivost’ v
odbore stomatolégia (§ 7 ods. 1 pism. a) body 1 a 2 zdkona ¢&. 576/2004 Z. z. o
zdravotnej starostlivosti, sluzbach savisiacich s poskytovanim zdravotnej
starostlivosti a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich
predpisov).

xvi) Verejné obstaravanie - postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zikona &, 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplnen{
niektorych zdkonov v zneni neskorfich predpisov (d’alej len ,zikon o VO¥)
v stvislosti s vyberom dodavatel'a; pojem verejné obstarivanie vo vSeobecnom
vyzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, tj. bez ohladu na
konkrétne postupy obstardvania, zahffia aj iné druhy obstaravania nespadajuce pod
zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta.

xvii) Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany poskytovatela, na zaklade ktorého prijimatel v postaveni
Yiadatela vypracoval a predloZil Zadost o NFP poskytovatelovi. Predmetny
Projekt &lenov partnerstva je realizovany na zaklade vizvy kéd NFP302020AVZ7
(dalej aj ,,Vyzva“)
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xviii) Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informécie na webovom sidle

Xix)

organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného
riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby kazdy, pre ktorého z dokumentu
vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, mal moZnost’ sa s takymto
dokumentom oboznamit’ a zostladit” s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie
a to od okamihu zverejnenia alebo od neskorsieho okamihu, od ktorého zverejneny
dokument alebo informdcia nadobuda u€innost’.

Ziadost o platbu - dokument, kiory pozostava z formuléra Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého je hlavnému partnerovi uhradzany prispevok, tj.
prostriedky EU a $titneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie v prisluinom pomere
v stilade so Systémom finantného riadenia a Systémom riadenia ESIF. Ziadost
o platbu hlavny partner ako prijimatel’ eviduje v ITMS2014+.

2. Ak nie je v zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, majd slovd a pojmy pouZité
v zmluve o partnerstve, ktoré nie st definované v tomto ¢lanku zmluvy o partnerstve,
vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

3. Zmluvné strany berd na vedomie asthlasia, Ze vSetky ustanovenia zmluvy
o partnerstve, vritane definicii pojmov, je potrebné vykladat' v spojitosti a v silade
s ustanoveniami VZP a s ciel'om a u€elom zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer uplatnia sa pre zmluvu o partnerstve nasledovné
vykladové pravidla:

a)
b)
c)
d)

€)

f)

Clanok IT

nazvy &lankov st uvedené len kvdli prehladnosti a nemajii vplyv na interpretaciu
zmluvy o partnerstve;

kaZdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahfia aj jej pravnych nastupcov;
slova v jednotnom ¢isle zahfTiaju aj mnoZné &islo a naopak;

odkazy na &lanky, body, pismena st odkazmi na ¢lanky, body, pismend zmluvy o
partnerstve;

kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho
dodatkov a inych zmien (vritane novacii);

kaZdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamend prislu§ny pravny predpis
v platnom a i¢innom zneni (vratane rekodifikacif).

Predmet a Glel zmluvy o partnerstve

1. Predmetom zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych
stran pri realizécii Projektu centra integrovanej zdravotnej starostlivosti:
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Nazov projektu : Centrum integrovanej zdravotnej starostlivosti v
meste SladkoviGovo

Kéd projektu ITMS2014+ - NFP302020AVZ7

Miesto realizacie projektu  : Sladkovicovo

Vyzva - kod Vyzvy

IROP-P02-8C212-2020-58 - Integracia pnmérnej zdravotnej starostlivosti podporou budovania
centier integrovanej zdravotnej starostlivosti pre spadové obilasti s lokalnym vplyvom a vplyvom
na §tatnu pomoc

2. Ukelom zmluvy o partnerstve je vytvorit’ podmienky pre I'ah3i pristup k efektivnym a

kvalitnej¥im sluZbam primamej zdravotnej starostlivosti modemiziciou zdravotnickej
infra$truktiry a integriciou primarnej zdravotnej starostlivosti, a tym prispiet k
naplnenin globdlneho ciela IROP vrdmei pomoci poskytnutej z prostriedkov
Eurépskeho fondu regionélneho rozvoja {d’alej len ,,EFRR").

Zmluvné strany sa zdvizne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia
a vzajomnych vztahov medzi ¢lenmi partnerstva a k poskytovatelovi tak, aby bola
zabezpetena realizacia planovanych aktivit Projektu a dosiahnutie cielov stanovenych
v schvalenom Projekte. Uzatvorenim zmluvy o partnerstve nie si dotknuté prava
a povinnosti hlavného parinera ako prijimatel'a vodi poskytovatel'ovi v zmysle zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi nie je dotknuté celkova zodpovednost’ hlavného partnera
ako prijimatela NFP za implementaciu a realizaciu Projektu.

4, Partnerstvo zaloZené v suvislosti s realizdciou projektu je tvorené hlavnym partnerom

apartnermi definovanymi v zahlavi tejto zmluvy. Clenovia partnerstva sa touto
zmluvou zavizuj kspolupraci pri zabezpeceni fungovania CIZS v silade
s pravidlami urdenymi v Metodike pre fungovanie a realiziciu CIZS v ziujme
efektivneho naplnenia ciel'ov operaéného programu IROP.

Clanok III
Vyhlisenia zmluvnych stran

1.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze poskytovatel nie je ¢lenom partnerstva
a nezodpoveda za konanie &lenov partnerstva ani za Ziadne dojednania medzi Slenmi
partnerstva. Poskytovatel' podfa zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje
finanéné zaujmy Eurépskej inie a Slovenskej republiky.

Clenovia partnerstva ber na vedomie a sthlasia, Ze poskytovatel' je opravneny, nie
viak povinny, v rozsahu svojho uvaZenia metodicky usmeriiovat’ &lenov partnerstva
pri plneni povinnosti podla zmluvy o partnerstve aupozoriovat ich na nesilad
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s Pravnymi predpismi, respektive prdvnymi dokumentmi, pri¢om sa ¢lenovia
partnerstva zavizuji takéto usmemnenia bez vyhrad akceptovat ako zavdzné
arealizovat’ opatrenia poskytovatela z nich vyplyvajuce.

3. Clenovia partnerstva vyhlasuju a sthlasia stym, Ze hlavny partner je opravneny
zastupovat kaZdého &lena partnerstva a partnerstvo navonok vodi poskytovatelovi
v suvislosti s realizovanim projektu.

4. Hlavny partner je vo vztahu k poskytovatefovi v plnom rozsahu zodpovedny za
koordinaciu realizacie vietkych aktivit schvaleného projektu a za plnenie povinnosti
&lenov partnerstva vyplyvajticich a suvisiacich so zmluvou o partnerstve.

5. Hlavny partner riadi a organizuje projekt vo vztahu k ostatnym &lenom partnerstva
vsulade s ustanoveniami tejto zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy o
poskytnuti NFP, usmemeniami a pokynmi poskytovatela a daldimi pravnymi
dokumentmi. Partner zveruje hlavnému partnerovi vietky oprdvnenia, ktorych vykon
je potrebny pre zabezpelenie dspenej realizicie projektu. Partner vyhlasuje, Ze
akceptuje hlavného partnera ako koordinatora projektu vrozsahu opravneni podla
zmluvy o partnerstve a zavizuje sa akceptovat a realizovat’ pokyny hlavného partnera
vo vzfahu k realizacii aktivit a finandného riadenia projektu. Tym nie je dotknuta
zodpovednost’ jednotlivych partnerov vo&i hlavnému partnerovi za riadne a véasné
plnenie ich zavizkov vyplyvajicich zo zmluvy o partnerstve.

6. Hlavny partner a partner sa podpisom zmluvy o partnerstve stivaji spolurealizatormi
projektu a zavdzujii sa vietky im zverené tlohy realizovat' v zmysle schvaleného
projektu, pridom kazdy z partnerov prebera zodpovednost’ voéi hlavnému partnerovi
za plnenie povinnosti, ku ktorym sa zaviazal v zmysle zmluvy o partnerstve. Kazdy z
partnerov sa tymto podiel'a na realizicii zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi
hlavnym partnerom a poskytovatelom a podpisom zmluvy o partnerstve prebera tiez
zodpovednost’ vodi poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti podla zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera voCi poskytovatelovi za plnenie
ustanoveni zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

7. Clenovia partnerstva vyhlasuji, ¢ im nie si znime Ziadne okolnosti, ktoré by
negativne ovplyvnili ich oprdvnenost’ v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu
ziadosti o NFP pre Projekt.

8. Partneri vyhlasuju, e splfiaju vSetky podmienky pre poskytovanie zdravotnej
starostlivosti v konkrétnom odbore $pecifikovanom v projekte. Na ticely projektu sa
partneri zaviizuju poskytovat’ v CIZS nasledovnil zdravoini starostlivost

i, partner - vieobecnti ambulantn  zdravotni  starostlivost’ v rozsahu
$pecifikovanom v projekte urSenym vieobecnym lekdrom pre dospelych
MUDr. Frantiek Katona;
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ii. partner 1+n vieobecni3pecializovant? ambulantnt zdravotnii starostlivost

vrozsahu 3pecifikovanom v projekte uréenym lekarom MUDr. Anna
Kustarova

9. Hlavny partner sa zavizuje vytvorit materidlne podmienky pre prevadzku CIZS
a poskytovanie zdravotnej starostlivosti v centre partnermi. Za u¢elom podrobnej
Upravy uXivacicho priva partnerov k priestorom azariadeniu CIZS sa ¢lenovia
partnerstva zaviizuji uzavriet spolo¢na najomnt zmluvu, ktorej predmetom bude
odplatné prenechanie konkrétnej &asti CIZS do uZivania partnerom za podmienok
obvyklych vdanom mieste adase. Najomnd zmluva podrobne upravi prava a
povinnosti &lenov partnerstva vo vztahu k predmetu ndjmu s ohfadom na $pecifika
projektu a podmienky poskytnutia NFP, najmi zivézok udrZatelnosti.

Clénok IV
Vseobecné prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Na partnera sa primerane vztahuju povinnosti hiavného partnera ako prijimatela
v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a tieto povinnosti si povinnostami partnera
vo&i hlavnému partnerovi, poskytovatelovi avofi inym opravnenym osobam
uvedenym v zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partner sa zaviizuje tieto povinnosti
vo&i hlavnému partnerovi, poskytovatelovi avo&i inym opravnenym osobim
uvedenym v zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP dodrZiavat’ a zavazuje sa hlavnému
partnerovi poskytniit’ nim po¥adovanu si¢innost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vietky
povinnosti jemu vyplyvajuce zo zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Kazdy &len parinerstva sa zavizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajuce mu zo
zmluvy o partnerstve riadne, vas a s odbornou starostlivostou tak, aby bol projekt ako
celok realizovany v stilade s podmienkami zmluvy o poskytnuti NFP, pri€om kazdy
&len vystupuje v tlohe realizatora jemu zverenych Gloh v zmysle projektu.

3. Partner sa zavizuje spifiat’ podmienky opravnenosti uréené poskytovatefom vo vyzve
pocas celej doby tG¢innosti zmluvy o partnersive.

4. Zmluvné strany berG na vedomie a suhlasia, Ze poruSenie ustanoveni zmluvy
o partnerstve ktoroukol'vek zjej zmluvnych strdn moZno povaZovat' za porudenic
ustanoveni zmluvy o poskytouti NFP hlavaym partnerom ako prijimatelom
a poskytovatel' je opravneny v pripade poruenia ustanoveni zmluvy o partnerstve
postupovat’ tak, ako keby sa porudenia dopustil sdm hlavny partner ako prijimatel’.

5. Partner sa zavizuje vykonal' pre hlavného partnera vsetky potrebné financné
a administrativne ukony suvisiace sjeho postavenim v Projekte vsllade s

2 Nehodiace sa vypusti.
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pravidiami IROP, Prirutkou pre prijimatela, Systémom finanéného riadenia,
Systémom riadenia ESIF, dal$imi Pravnymi dokumentmi a Pravnymi predpismi tak,
aby riadne splnil vietky svoje povinnosti podPa zmluvy o partmerstve a sii¢asne aby
umoznil hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti prijimatel'a v zmysle zmluvy
o poskytnuti NFP,

6. Hlavny partner ako koordinator realizdcie Projektu je povinny kontrolovat’ naplnenie
ciela Projektu v silade so zmluvou o poskytnuti NFP a Metodikou pre fungovanie a
realizaciu CIZS. V pripade, ak nebude moZné zabezpedit' fungovanie CIZS v zmysle
Projektu vrdmei existujiceho partnerstva, hlavny partner je povinny zabezpe&it
fungovanie a realizaciu CIZS inym spdsobom v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP a
Metodikou pre fungovanie a realizdciu CIZS. Pre pozastavenie realizicie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prisluiné ustanovenia VZP (¢L. 8 VZP).

7. Na podmienky financovania Projektu sa podla spdsobu financovania primerane
vztahuji prislusné ustanovenia VZP. Partner je povinny oznémit’ hlavnému partnerovi
akékot'vek porusenie zmluvy o partnerstve alebo akéhokolvek Pravneho dokumentu, a
to bezodkladne od kedy sa o poruSenf dozvedel, tak aby nasledne hlavny partner
mohol v&as splnit’ svoju povinnost’ oznamit’ uvedené poskytovatelovi.

8. Hlavny partner méa povinnost zabezpe&it' od tretich oséb doddvku tovarov, sluZieb
a prac potrebnych pre realiziciu v3etkych aktivit Projektu na ziklade pisomnej zmluvy
uzatvorenej medzi hlavnym partnerom a Dodavatefom za podmienok stanovenych
v zmluve o poskytnuti NFP a VZP.

9, Zmena vosobe na strane partnera vyZaduje sGhlas poskytovatela a splnenie
podmienok upravenych vé&l. 2 ods. 4 VZP. (Postup a podmienky pre zmenu
prijimatela upravené vo VZP sa v pripade projektu realizovaného s i&ast'ou partnerov
primerane aplikuju aj na zmenu na strane partnera.) Zmena v osobe na strane partnera
je pripustnd len v pripade, ak pristupujuci &len partnerstva je poskytovatelom
ambulantnej zdravotne] starostlivosti so ¥pecializdciou v rovnakom odbore, v akom
zdravotnii starostlivost poskytoval &len partnerstva, ktor¢ho ma v partnerstve
nahradit’, pokial’ nedo3lo k dohode medzi partnermi o zmene/roziireni 3pecializacie na
zaklade identifikicie novych objektivnych potrieb na 3pecializiciu, ktord md byt
vCIZS zavedend. Zmena bude vykonand v silade spodmienkami pri vybere
poskytovatel'ov sluzieb v CIZS, uvedenymi v Metodike pre realiziciu a fungovanie
CIZS. Zmena na strane hlavného partnera Projektu, ktory je prijimatefom NFP, je
v pripade projektov CIZS vylucena.

10. Clenovia partnerstva st na navrh hlavného partnera povinni rokovat’ o vystipeni ¢lena
partnerstva z parinerstva a/alebo pristipeni tretej osoby k zmluve o partnerstve
pripadne o novom rozdeleni jednotlivych uloh &lenov partnerstva. V pripade zmeny
Slenov partnerstva sa ¢lenovia partnerstva, vratane nového ¢lena, ak pristupuje,
zavizuji uzavriet dodatok k zmluve o partnerstve. Clenovia partnerstva berii na
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vedomie, Z¢ dodatok podPa predchadzajiicej vety nadobudne U&innost’ aZ
nadobudnutim u&innosti dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rieSit’ zmenu
zmluvy o partnerstve v zmysle tohto €lanku.

11. Partner sa zavizuje plnit’ svoje povinnosti v zmysle zmluvy o partnerstve, na ktoré
nadvizuji povinnosti hlavného partnera vo&i poskytovatefovi vzmysle zmluvy
o poskytnuti NFP, v dostatoénom ¢&asovom predstihu, tak aby umoZnil hlavnému
partnerovi splnit’ si jeho povinnosti zo zmluvy o poskytnuti NFP v¢as. Za dostatotny
asovy predstih zmluvné strany povaZuji lehotu minimdalne tri (resp. podla dohody
partnerov) pracovné dni pred uplynutim lehofy prijimatel'a, pokial sa zmluvné strany
nedohodnn alebo tato zmluva neuréi inak.

12. Partner je povinny dodrZiavat’ primerane povinnosti hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP a VZP a bez vyhrad akceptovat arealizovat
vietky vyzvy a opatrenia poskytovatela, ktoré sa tykaju partnera.

13.Kazdy &len partnerstva je povinny uchovavat’ zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh
a dodatkov, a vietky doklady tykajuce sa poskytnutého NFP a jeho pouZitia v zmysle
zdkona &. 431/2002 Z. z. o tiétovnictve v zneni neskor$ich predpisov potas doby
uréenej v zmysle &l. 19 VZP.

Clinok V
Obstarivanie sluZieb, tovarov a prac

1. Hlavny partner sa zavizuje vykonat' obstardvanie sluZieb, tovarov a prac v sulade so
zmluvou o poskytnuti NFP, VZP, Pravnymi predpismi, najmé zikonom o VO, ako aj
usmerneniami poskytovatel'a a inymi Pravnymi dokumentmi upravujicimi postupy
obstaravania (najmi Metodicky pokyn CKO €. 12 k zad4vaniu zdkaziek nespadajucich
pod zikon o verejnom obstardvani, Systém riadenia ESIF, Metodicky pokyn CKO &.
14 k zaddvaniu zdkaziek v hodnote nad 15 000 EUR).

2. Dodanie tovarov, sluZieb a pric na realiziciu Projektu sa uskutodni na zaklade
pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi hlavnym partnerom a Gspe$nym uchédzadom za
podmienok stanovenych v zmluve o poskytnuti NFP a VZP. KaZdy &len partnerstva
ma pravo v ramci jeho podielu ucasti na Projekte spolupracovat’ s hlavnym partnerom
na vybere dodévatela tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu Projektu
a dosiahnutie jeho udrZatel'nosti.

3. Podpisanie zmluvy na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s dspednym
uchadzagom alebo dodatku k zmluve na dedavku sluZieb, tovarov alebo stavebnych
prac suspeSnym uchadza®om podlieha predchadzajucemu pisomnému suhlasu
poskytovatel’a.
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4. Clen partnerstva ma pravo v ramci jeho podielu Gasti na Projekte zifastnit’ sa na

procese verejného obstaravania realizovanom hlavnym partnerom vo faze otvirania
pontk a ako nehlasujici &len komisie na vyhodnotenie pontik, to neplati ak sa uvedené
uskutoénilo pred podpisom zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny oznamit’
partnerovi termin a miesto konania otvarania pontk/vyhodnotenia ponik najmencj
desat’ (10) dni vopred.

V pripade, ak sa hlavny partner dopusti poruSenia povinnosti v procese verejného
obstarivania, berie partner na vedomie, ¢ poskytovatel ma pravo preklasifikovat’
vydavky, ktoré vznikli na ziklade takéhoto verejného obstardvania do neopravnenych
vydavkov a nezabezpetit' financovanie takychto vydavkov. V pripade, ak uZ boli na
takéto vydavky poskyinuté finan¥né prostriedky z NFP, je hlavny partner povinny
poskytnuté finanéné prostriedky vratit'.

Clinok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informdcii

1.

Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zaklade zmluvy
o partnerstve a VZP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, poskytovatelovi alebo
inému orgdnu zapojenému do riadenia, auditu a kontroly ESIF vyritane finan¢ného
riadenia uvadzat’ uplne a pravdivé informacie.

Partner je povinny podas platnosti zmluvy o partnerstve pisomne informovat’ hlavného
partnera a poskytnat’ mu vietku potrebni stdinnost’ pri predkladani monitorovacich
sprav poskytovatelovi v zmysle ¢1. 4 VZP.

Partner je povinny pisomne oznamit hlavnému parinerovi vSetky skutolnosti
a okolnosti, ktoré majti, alebo mdéZu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, zmluvu
o partnerstve alebo priamo alebo nepriamo sivisia s jej pinenim bezodkladne od ich
vzniku alebo od okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne
bez zbytoiného odkladu prerokuju d’aldie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a
tdelu zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vetky skutoCnosti a okolnosti,
ktoré maju, alebo mézu mat, vplyv na realiziciu aktivit Projektu, zmluvu
o partnerstve alebo priamo alebo nepriamo suvisia s jej plnenim, o ktorych sa
dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne ozndmit
poskytovatel'ovi.

Clenovia partnerstva vyhlasuju a suhlasia, Ze akékolvek dokumenty sdvisiace so
zmluvou o parinerstve a vietky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v sfvislosti so
zmluvou o partnerstve a s realizdciou Projektu mdZu byt” zverejnené podla zikona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidam v zmeni neskorSich predpisov
a zmluvné strany sit povinné zabezpetit', aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvarané na
zdklade alebo v savislosti so zmluvou o parinerstve a s realiziciou Projektu
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nevztahovali ustanovenia o obchodnom tajomstve podla Obchodného zdkonnika
v platnom zneni.

Clanok VII
Rozpocet Projektu

1. Clenovia partnerstva berii na vedomie a sihlasia, Ze NFP poskytuje poskytovatel
vyhradne hlavnému partnerovi ako prijimatelovi podla zmluvy o poskytuti NFP pri
splneni podmienok dohodnutych vzmluve o poskytnuti NFP. Hlavny partner
zodpoveda za pouitie prostriedkov NFP v siilade so zmluvou o poskytnut{ NFP, VZP
a relevantnymi Pravnymi predpismi a Pravnymi dokumnentmi.

2. Kazdy &len partnerstva berie na vedomie, e vzhPadom na povahu NFP poskytnutého
hlavnému partnerovi (prostriedky $tatneho rozpottu) podlicha pouZitie tychto
prostriedkov zakonu o rozpo&tovych pravidlach.

3. Partner berie na vedomie, Ze NFP je uréeny vylu¢ne na financovanie iba opravnenych
vydavkov, tak ako ich stanovil poskytovatel a ktoré si potvrdené zitovacimi
dokladmi poZadovanymi v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP. Za opravnené vydavky
projektu sa povaZzuju len vydavky, ktoré su vzhPadom na vietky okolnosti reilne,
spravne, dovodné, aktudine, navzajom sa neprekryvajd a splfiaji predpoklady
vymedzené v &l. 14 VZP. Opravnené vydavky a ich uhrada musia byt v sulade s
Pravnymi predpismi a dokumentmi, vritane pravidiel tykajtcich sa verejného
obstardvania, a v siillade s rozpo¢tom Projektu.

4. Partneri sa nepodielaji na financovani aktivit Projektu zvlastnych zdrojov ani
z prostriedkov NFP poskytnutych im zo sirany hlavného partnera.

5. Hlavny partner je vplnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoftu
Projektu. Ostatni &lenovia partnerstva sa zavizujd pri zostavovani rozpo¢tu Projektu
podla predchadzajticej vety poskytmut’ hlavnému partnerovi potrebmi sicinnost’, ktoru
mono od nich spravodlivo poZadovat a to spdsobom a v lehotach uréenych hlavnym
partnerom.

6. Partneri beri na vedomie, ¥e koneéna vyska NFP pre projekt bude urena na zaklade
skutoéne vynaloZenych, odévodnenych a preukazanych vydavkov, ktoré sivisia s
reatizaciou Projektu, aviak maximilne do vysky, do ktorej budt jednouivé vydavky
ako opravnené schvilené poskytovatefom, pritom nesmie byt prekro¢ena vyska
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

7. Clenovia partnerstva sa zavizujl, Z¢ nebudi poZadovat' dotéciu, prispevok, grant

alebo ind formu pomoci na realizdciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP
v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP aktord by predstavovala dvojité financovanie
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alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol
$tatneho rozpodtu SR, 3tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU.
Clenovia partnerstva si povinni dodrzat pravidla tykajice sa zdkazu kumuldcie
pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania
uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruenia uvedenych
povinnosti je poskytovatel’ opravneny Ziadat' vratenie NFP alebo jeho &asti a hlavny
partner je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s clankom 10 VZP.

Clanok VIII
Uéty a pravidl4 finanénych operacii

1.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze poskytovatel poskytuje NFP hlavnému
partnerovi ako prijimatefovi na zéklade Ziadosti o platbu na osobitny ucet hlavného
partnera $pecifikovany v zahlavi zmluvy o poskytnuti NFP, ktory je vedeny v eurach.
Dett pripisania finanénych prostriedkov na G¢et hlavného partnera sa povaZuje za den
Cerpania NFP, resp. jeho &asti. Hlavny partner nasledne neposkytuje finantné
prostriedky z NFP ostainym €&lenom partnerstva, ale sam financuje v3etky aktivity
projektu.

Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ze poskytovatel’ prostrednictvom platobnej jednotky
zabezpedi vyplatenie NFP, respektive jeho &asti viluéne na zaklade Ziadosti o platbu.
Hlavny partner predklada Ziadost’ o platbu, ktorej vzor je zvergjneny v Priru¢ke pre
prijimatela, aj s potrebnou dokumenticiou vyZadovanou v zavislosti od spdsobu
financovania Projektu zmluvou o poskytnuti NFP a VZP.

Partner sa zavizuje poskymut’ hlavnému partnerovi vietku potrebna siCinnost’ pri
identifik4cii vydavkov Projektu a spracovani Ziadosti o platbu. Partner je povinny
dorugit’ vyzadovani dokumentaciu hlavnému partnerovi najmenej desat’ (10) dni pred
terminom, do ktorého je hlavny partner povinny zaslat Ziadost o platbu
poskytovatelovi.

Financovanie realizicie Projektu bude v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP
realizované systémom financovania: predfinancovanie/refundécie. Na pravidla
finanénych opericii sa dalej primerane pouZiji ustanovenia VZP, najmi ¢l 15 aZz 18
VZP.

Clanok IX
Kontrola realizacie Projektu

1.

Partner sa zavizuje, Z¢ umoZni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany
poskytovatela ainych opravnenych osdb na vykon kontroly/anditu uvedenych
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vélanku 12 VZP v zmysle zmluvy oposkytmuti NFP a prislusnych Pravnych
predpisov a Privaych dokumentov, najmi zdkona o prispevku z ESIF, zakona
o finan¢nej kontrole a audite.

2. Partner je povinny spolupracovat’ s hlavnym partnerom pri vytvoreni primeranych
podmienok na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu, zabezpelit' pritomnost
zodpovednych osdb a zdrZat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zatatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu.

3.V rdmeci vykonu kontroly sa overi plnenic podmienok poskytnutia NFP v stlade so
zmluvou oposkytnuti NFP, najm# salad nérokovanych  finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov, ostatnych tidajov a sivisiacej dokumentacie s
Pravnymi predpismi, dodrziavanie hospodarnosti, efektfvnosti, i¢innosti a ielnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych meratePnych ukazovatefov Projektu ako aj
dodrzanie rozpo&tu Projektu schvaleného poskytovatelom a d’al3ie.

4. Partner je potas vykonu kontroly/auditu povinny poskytnit’ hlavnému partnerovi a
opravnenym osobam potrebnii su¢innost’ za i¥elom preukazania dodrZania podmienok
poskytnutia NFP vo vztahu k nim realizovanym &innostiam v CIZS.

5. Hlavny partner sa zavizuje bezodkladne oboznamit' s vysledkami kontroly
dorudenymi poskytovatelom ostatnych élenov partnerstva. V pripade, ak sa kontrolou
identifikované nedostatky, €lenovia partnerstva sa zavizuji prijat’ opatrenia na
népravu zistenych nedostatkov v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenc;j
oprévnenymi osobami na vykon kontroly/auditu, tak aby nebol ohrozeny nérok na
poskytnutie NFP pre Projekt.

6. Partner berie na vedomie, Ze poskytovatel' moZe vykonat finanénu korekciu, resp. iné
opatrenie s finanénym dopadom v pripade nedodrzania povinnosti vyplyvajicich zo
zmluvy o poskytnuti NFP a zmluvy o partnerstve, a to aj po skonfeni platnosti
a uéinnosti zmluvy o partnerstve.

Clinok X
Informovanie a komunikacia

1. Partner je zodpovedny za presnost, spravmost, pravdivost a tplnost vietkych
informacii nim poskytovanych ohl'adom Projektu.

2. Partner sa zavdzuje podas platnosti anginnosti zmluvy o partnerstve poskytnat
hlavnému partnerovi maximalnu sa¢innost pri plneni povinnosti  informovat
verejnost’ o prispevku, ktory ziska formou NFP, prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikacie v zmysle ¢lanku S VZP, zmluvy o poskytnuti NFP
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aPravnych dokumentov a spolupodielat’ sa na predmetnych aktivitich hlavného
partnera. Partner sa zavidzuje dodrZiavat pravidla uréené Poskytovatefom pre
prijimatela v aktuilnej zverejnenej verzii Manuélu pre informovanie a komunikaciu
a spolupodielat’ sa na realizacii opatreni hlavného partnera v oblasti informovania a
komunikacie IROP.

3. Clenovia partnerstva berii na vedomie a sthlasia, e hlavny partner bude vystupovat
ako zastupca pre média a hovorca partnerstva. Ostatni ¢lenovia partnerstva sa
oprivneni komunikovat' stretimi osobami v spojitosti s nimi realizovanymi
¢innostami a stanovenym cielom Projektu podl'a zmluvy o partnerstve, ak sa Clenovia
partnerstva nedohodnn inak.

4. Clenovia partnerstva sa zavizuji navzijom sa informovat’ o Udasti v partnerstve a
aktivne participovat’ na aktivitich sdvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

5. Partner je povinny podas platnosti a G&innosti zmluvy o partnerstve predkladat
pisomne hlavnému partnerovi informéacie o plneni u¢elu Projektu v rozsahu, forme a v
lehotach uréenych hlavnym parinerom. Hlavny partner je zodpovedny za sumariziciu
informacii od &lenov partnerstva, a za sprivne a v&asné predloZenie monitorovacich
sprav a daldich udajov poskytovatelovi v zmysle &ldnku 4 VZP a metodického
pokynu CKO &. 15 k monitorovaniu projektov.

6. Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat’ hlavného partnera o vietkych
skutoénostiach, ktoré maju alebo by mohli mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na plnenie zmluvy o partnerstve bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze do3lo
k vzniku k takej skuto®nosti alebo nadobudol podozrenic, Ze by k takej skuto€nosti
mohlo dojst. Partner sa zavizuje poskytnit’ poskytovatelovi a prislusnym organom
SR a EU relevantmi dokumenticiu vo vzfahu k uvedenym skuto&nostiam a udelit
sihlas na pouZitie udajov z tejto dokumentacie na Udely suvisiace so zmluvou
o0 parinerstve a zmluvou o NFP.

7. Clenovia partnerstva sihlasia s tym, Ze Eurépska komisia a poskytovatel’ maju pravo
zverejiiovat’ informécie o subjektoch a projektoch financovanych z prostriedkov ESIF,
ktorymi sa realizujii opatrenia, a to primerane v rozsahu a spésobom v zmysle VZP.

Clanok XI
Vlastnictvo a pouzitie vystupov
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1. Predmet Projektu, jeho &asti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, obstarane
v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho &asti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*)
musi byt zaradeny do u&tovnej evidencie hlavného partnera ako prijimatel'a NFP.

2. Partner sa zaviizuje, Ze potas realizacie Projektu a udrZatelnosti Projektu poskytne
hlavnému partnerovi vietku potrebni safinnost pri plneni povinnosti hlavného
partnera ako prijimatefa v zmysle &l. 6 VZP (Vlastnictvo a pouZitie vystupov) vo
vztahu k Majetku nadobudnutému z NFP.

3. Clenovia partnerstva sa zavizuji, #¢ podas realizicie aktivit Projektu a udrZateInosti
Projektu budi Majetok nadobudnuty z NFP pouZivat' vylu¢ne pri vykone &innosti
v ramci Projektu, na ktory bol NFP poskyinuty.

4. Partner berie na vedomie, Y¢ Majetok nadobudnuty z NFP neméZe byt zo strany
hlavného partmera bez predchadzajuceho pisomného sihlasu poskytovatel'a polas
realizacie Projektu a potas udrZatePnosti Projektu prevedeny na tretiu osobu, prenajaty
tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, zataZeny
ziloZnym pravom alebo akymkol'vek inym pravom tretej osoby, pokial’ vo VZP nie je
uvedené inak. Prenechat’ Majetok nadobudnuty z NFP na uZivanie tretej osobe bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu poskytovatela je hlavny partner opravneny v
pripade, ak je to vsulade s Vyzvou a schvélenou Ziadostou o NFP potrebné pre
zabezpe&enie a udrZanie ciel'a Projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.

5. Po uplynuti doby udrZatelnosti Projektu prindleZi partmerovi, ktory aj nadalej
poskytuje v CIZS zdravotni starostlivost v zmysle Projektu s vywZitim Majetku
nadobudnutého z prostriedkov NFP, predkupné pravo k predmetnému majetku v jeho
uZivani. V pripade, ak by hlavny partner mal zdujem po uplynuti doby udrZatel'nosti
Projektu previest’ akykol'vek majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny z prostriedkov
NFP poskytnutych na zdklade zmluvy o poskytnuti NFP na tretiu osobu, je povinny
tento majetok vopred pontiknut’ na odkupenie ostatnym ¢lenom partnerstva, v pomere
arozsahu, vakom nad’alej poskytujd v CIZS zdravotni starostlivost v zmysle
schvaleného Projektu. V pripade iného ako odplatného scudzenia Majetku
nadobudnutého z NFP bude hodnota/cena majetku pontiknutého na odkupenie urfena
zmaleckym posudkom. Na t&ely dpravy vykonu predkupného prava méZu Clenovia
partnerstva uzavriet’ osobitni zmluvu o predkupnom prave.

6. Vpripade ak by hlavny partner mal zdujem po uplynuti udrZatePnosti Projektu
Majetok nadobudnuty z NFP poskytnuiého na zdklade zmluvy o poskytnuti NFP
prenajat’ alebo prenechat” na uZivanie tretej osobe, zatfaZit' zdloZnym pravom alebo
akymkolvek inym pravom tretej osoby, je oprivneny tak urobit' len na zaklade
sihlasu &lena partnerstva, ktory aj po uplynuti doby udrZatePnosti nadalej v CIZS
poskytuje zdravotnu starostlivost’ v zmysle Projektu s vyuZitim predmetného majetku.
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7. Partner je povinny bezodkladne oznamit’ hlavnému partnerovi kazda poistni udalost’

na Majetku nadobudnutom z NFP a majetku, ktory je zélohom zabezpedujlicim
zavizky hlavného partnera voci poskytovatelovi, a poskytmit hlavnému partnerovi
d’aldie informdcie v rozsahu a spdsobom, aby mohol hlavny partner splnit’ vietky
svoje povinnosti vyplyvajiice mu v tejto sivislosti zo zmluvy o poskytnuti NFP a
VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskédr do siedmych (7) dni od ich
vzniku oznamit' skuto&nosti oznamené mu partnerom podla tohto odseku zmluvy
o partnerstve poskytovatelovi.

Clinok XII
Zodpovednost’ za poruSenie zmluvy o partnerstve

1.

Partner zodpovedd hlavnému partnerovi za realizdciu zmluvy o partnerstve
aschvdleného Projektu vlasti jemu zverenych f{loh, tym nie je dotknutd
zodpovednost’ hlavného partnera voci poskytovatel'ovi.

V pripade, ak partner porusi ktorukolvek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla
zmluvy o partnerstve, hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok a na
moZnost’ vylii€enia z partnerstva odstipenim od zmluvy o partnerstve vofi danému
élenovi partnerstva ostatnymi &lenmi partnerstva v pripade neodstrdnenia porusenia
povinnosti v dodatoénej primeranej lehote nie dlhSej ako dvadsat’ (20) pracovnych dni
alebo v pripade opakovaného poruSenia zmluvnej povinnosti z jeho strany. Lehota
podla predchadzajicej vety zaéina plynit’ prvym diiom nasledujucim po dorueni
vyzvy na odstrinenie nedostatku zodpovednému &lenovi partnerstva. V pripade, ak
Slen partnerstva nedostatky neodstrani ani v dodato¢ne poskytnutej primeranej lehote
alebo ak pred uplynutim tejto lehoty ddjde opakovane k poruseniu danej povinnosti,
ostatni &lenovia partnerstva postupujii podl'a &l. XIII zmluvy o partnerstve.

Kazdy &len partnerstva, ktory poru§i zmluvu o partnerstve, désledkom &oho vznikne
Skoda ostatnym &lenom partnerstva, je povinny tito $kodu nahradit’ (vratane sankcii
uloZenych hlavnému partnerovi zo strany poskytovatela alebo inych orgdnov verejnej
moci).

Clen partnerstva nezodpovedd za porudenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak
preukdze, Ze porugenie je priamym ddsledkom okolnosti vylu¢ujiicej zodpovednost.

Ak partner porusil zmluvu o partnerstve, VZP, Pravne predpisy alebo iné pre neho
zavizné Pravne dokumenty spdsobom, ktory v zmysle tychto dokumentov a zmluvy
o poskytnuti NFP md za nasledok povinnost vritenia NFP alebo jeho &asti, je
zodpovedny &len partnerstva povinny nahradit hlavnému partnerovi 3kodu, ktora
hlavnému partnerovi vznikla v ddsledku uloZenia povinnosti vratit NFP alebo jeho
&ast poskytovatelovi v pricinnej sivislosti s poruSenim povinnosti partnera.
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6. Néhradu $kody je partner povinny uhradit’ v lehote najneskér do tridsiatich dni (30)
dni nasledujticich po dni, kedy bola hlavaym partnerom odoslana vyzva na zaplatenie
vy&islenej nahrady $kody na partnerom uvedenu adresu na doruovanie. Ak partner
dobrovolne v stanovenej lehote nezaplati nahradu $kody uvedenu vo vyzve alebo jej
&ast’, hlavny partner je opravneny uplatnif si vo¢i partnerovi zmluvni pokutu vo vyske
0,05% z &asti, s ktorej zaplatenim je v ome3kani, za kaZdy aj zataty defi omeskania
s jej vhradou.

Clanok XIII
Ukondenie ¢lenstva v partnerstve

1. Clenstvo v partnerstve moZe partnerovi zaniknut' na zaklade vylifenia odstipenim,
vypovede alebo zobjektivnych pricin (amrtie alebo zanik Clena partnersiva bez
pravneho nastupcu). Clenstvo v partnerstve zanikne i zanikom partnerstva (zmluvy
o partnerstve) na zdklade dohody &lenov partnerstva alebo uplynutim doby, na ktord
bola zmluva o partnerstve uzavreta.

2. V pripade zéniku &lenstva niektorého z partnerov v partnerstve sa ostavajici ¢lenovia
partnerstva zaviizuji uzavriet’ v zaujme naplnenia ucelu zmluvy o poskytnuti NFP a
zmluvy o partnerstve dodatok k zmluve o partnerstve, ktorym si upravia ich vzdjomné
prava a povinnosti v stvislosti s ukoncenim ¢lenstva €lena, resp. ¢lenov, partnerstva a
stivisiace s pristiipenim nového &lena, resp. Clenov, partnerstva k zmluve o partnerstve.
Podmienkou nadobudnutia uéinnosti dodatku k zmluve o partnerstve je sthlas
poskytovatel'a so zmenou &lenov partnerstva a nadobudnutie G&innosti zmeny zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorej predmetom bude zmena €lenov partnerstva.

3. Kazdy é&len partnerstva ma pravo navrhnut' ostatnym &lenom partnerstva vylufenie

niektorého z partnerov odstupenim, v pripade, ak tento:

a) porusil svoje zmluvné zAvizky takym spdsobom, ktory neumoZfiuje vecnu
a ¢asovu realizaciu Projektu,

b) svoje zmluvné zévizky opakovane neplai napriek upozomeniu podl'a ods. 2 ¢l
XII zmluvy o partnerstve,

c) neodstrani nedostatky v plneni zmluvy o partnerstve ani v poskyinutej
dodatoénej primeranej lehote podl'a ods. 2 €l. XII zmluvy o partnerstve,

d) porugil svoje zmluvné zavizky spdsobom, ktory znamend podstatné porusenie
zmluvy o partnerstve a/alebo zmluvy o poskytnut{ NFP
e) porusil svoj zaviizok v zmysle zmluvy o partnerstve imyselne,

f) sposobil, Ze doslo k zastaveniu realizacie Projektu z ddvodov na jeho strane.
4. Hlavny partner po prerokovani poruSenia zmluvy o partnerstve s ostatnymi €lenmi

partnerstva mdZe po zvaZeni okolnosti a zdvaZnosti poruenia zmluvy o partnerstve
navthniit vyliZenie zodpovedného ¢&lena partnerstva odstipenim od zmiuvy
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10.

11.

o parinerstve vo&i tomuto Clenovi partnerstva. Hlavny partner sa zavizuje brat' do
tivahy uéelnost’ zvoleného postupu a riadit’ sa pripadnymi pokynmi poskytovatel'a.

Clenovia partnerstva sa zavizuji akceptovat’ navrh hlavného partnera na vylicenie
&lena partnerstva a odstapit’ od zmluvy o partnerstve vo¢i danému Elenovi partnerstva.
Hlavny partner bezodkladne po prijati rozhodnutia o vyladeni &lena partnerstva, zasle
vylidenému ¢&lenovi odstiipenie od zmluvy o partnerstve, na ziklade ktorého iniciuje
zmenu zmluvy o partnerstve a zmluvy o poskytnuti NFP. Clenstvo vyliteného &lena
partnerstva v partnerstve zanika ku ditu uvedenému v odstipeni.

Predéasné ukondenie &lenstva hlavného partnera v partnerstve podl'a ustanoveni tohto
¢lanku zmluvy o partnerstve je vyliicené.

Hlavny partner zodpoveda za zabezpe&enie plynutého pokracovania plnenia uloh ¢lena
partnerstva, ktorého dast’ v partnerstve zanikla alebo bola ukondend. Zostiavajuci
&lenovia partnerstva st povinni poskytnat’ hlavnému partnerovi maximalnu sic¢innost’
v zaujme pokradovania v poskytovani zdravotne] starostlivosti v CIZS v rozsahu v
zmysle Projektu aj po tom, ako &lenstvo niektorého z partnerov zaniklo alebo bolo
ukoncene.

Kazdy &len partnerstva s vynimkou Hlavného partnera ma pravo ukonfif svoje
Slenstvo v partnerstve na zaklade vypovede zmluvy o partnerstve, ak to povazuje za
potrebné a Gigelné vzhladom na okolnosti (najmé v pripade objektivneho dbvodu
nemoZnosti plnenia zmluvy o partnerstve na strane ¢lena partnerstva) dorucenim
pisomnej vypovede Hlavnému partnerovi. Vypoved' je &len partnerstva opravneny
vziat’ spdt’ iba na zdklade vyslovného pisomného sithlasu Hlavného partnera.

Vypovedna doba je najmenej tri mesiace a za¢ina plynaf diiom, kedy bola pisomna
vypoved dorutena Hlavnému partnerovi, Vypovednd doba sliZi na vysporiadanie
vzijomnych prav a povinnosti &lenov partnerstva v sivislosti s vypoved'ou a uzavretie
dodatku k zmluve o partnerstve. Vypovedna doba neskondi skér a vypoved pattnera
nenadobudne G&innost” skor, ako nadobudne U¢innost’ dodatok k zmluve o partnerstve
upravujlici pristipenie nového partnera, ktory ho v partnerstve nahradi.

Odchadzajaci &len partnerstva je povinny vo vypovedi navrhmit’ Elenom partnerstva
svojho nastupcu, ktory ho ku ditu udinnosti vypovede (uplynutia vypovednej doby)
nahradi v partnerstve a bude plynule pokratovat’ v plneni tiloh odchadzajiceho Elena
partnerstva v CIZS. Pocas vypovednej doby je odchadzajuci ¢len partnerstva povinny
poskytniit’ ostatnym &lenom partnerstva maximalnu siéinnost’ v zaujme zabezpedenia
pokradovania v poskytovani zdravotnej starostlivosti v CIZS v rozsahu schvéleného
Projektu.

Odchadzajuci &len partnerstva tuéi za riadne plnenie povinnosti nového ¢lena
partnerstva, ktorého vo vypovedi navrhol, vo¢i Hlavnému partnerovi. V pripade ak sa
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12.

13.

14.

13.

novy &len partnerstva dopusti pri plneni tloh partnera Projektu takého porusenia
zinluvu o partnerstve, VZP, Pravnych predpisov alebo inych Pravnych dokumentov,
ktoré ma za nasledok povinnost vratenia NFP alebo jeho ¢asti, sa pévodny &len
partnerstva, ktory ho navrhol vo svojej vypovedi, zavizuje nahradit Hlavnému
partnerovi ¥kodu, ktord Hlavnému partnerovi vznikla v désledku uloZenia povinnosti
vratit NFP alebo jeho &ast’ poskytovatelovi v pridinnej stvislosti s poruSenim
povinnostf nového &lena partnerstva, v pripade, ak nedojde k splneniu tejto povinnosti
zo strany zodpovednéhe nového &lena partnerstva. Ruditelsky zavizok
odchédzajiceho ¢Elena partnerstva je &asovo obmedzeny na jeden rok odo diia, kedy
zatal v CIZS poskytovat’ zdravotni starostlivost’ nim navrhnuty novy ¢len partnerstva.

Hlavny partner navrhne parinerom ukonéit' zmluvu o partnerstve dohodou &lenov
partnerstva v pripade zmarenia realizicie Projektu. Clenovia partnerstva sa zavizuji
akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera ukonéit’ zmluvu o partnerstve dohodou.

Clen partnerstva, ktorého &lenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny ku ditu ukon¢enia
¢innosti v CIZS odovzdat hlavnému partnerovi vietok Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory uzival potas posobenia v CIZS. V pripade, ak Elen partnerstva nesplni povinnost’
odovzdat’ Majetok nadobudnuty zNFP podla predchédzajicej vety, je povinny
zaplatit’ hlavnému partnerovi zmluvni pokutu vo vyske dvojnasobku pefiaznych
prostriedkov pouZitych na nadobudnutie tohto majetku. Clen partnerstva, ktorého
glenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny odovzdat’ majetok podla prvej vety
hlavnému partnerovi v stave, v ako ho prevzal s prihliadnutim na beZné opotrebenie,
vopatnom pripade je povinny nahradif hlavnému partnerovi 3kodu, ktora mu
poskodenim Majetku nadobudnutého z NFP vznikla.

Préava a povinnosti ¢lena partnerstva, ktoré maji podla svojej povahy trvat aj po
zéniku zmluvného vzt'ahu (ako nahrada $kody alebo zmluvnd pokuta), zostdvaju aj po
zaniku ¢lenstva v partnerstve zachované.

Clenovia partnerstva sa zavdzuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera prijat
nového ¢&lena partnerstva v sdlade s pravidlami Metodiky pre realizaciu a fungovanie
CIZS a za tymto Géelom uzavriet' dodatok k zmluve o partnerstve, na zaklade ktorého
pristipi k partnerstvu novy &len a budu upravené jeho prava a povinnosti.

Clanok XIV
Prevod a prechod prav a povinnosti

1.

Partner je opravneny previest prava a povinnosti zo zmluvy o partnerstve na iny
subjekt, ktory spliia podmienky Vyzvy len s predchidzajucim pisomnym sthlasom
hlavného partnera a poskytovatel'a. Na udelenie sthlasu podla predchadzajucej vety sa
primerane pouZiju ustanovenia ¢l. 7 VZP,
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2. Clen partnerstva, ktory previedol prava apovinnosti zo zmluvy o partnerstve na
nového ¢lena partnerstva podla predchidzajiceho bodu tohto €lanku zmluvy o
partnerstve ruéi za riadne plnenie povinnosti nového &lena partnerstva voli hlavnému
partnerovi. V pripade, ak sa novy &len partnerstva dopusti pri plneni tloh partnera
Projektu takého poruSenia zmluvy o partnerstve, VZP, Pravnych predpisov alebo
inych Pravnych dokumentov, ktoré ma za nasledok povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Zasti, sa pévodny ¢len partnerstva zavizuje nahradit’ hlavaému partnerovi Skodu, ktord
hlavnému partnerovi vznikla v ddsledku uloZenia povinnosti vratit’ NFP alebo jeho
dast’ poskytovatelovi v pripade, ak neddjde k splneniu tejto povinnosti zo strany
zodpovedného nového &lena partnerstva. Ruditel'sky zavizok odchadzajuceho &lena
partnerstva je ¢asovo obmedzeny na jeden rok odo diia, kedy zagal v CIZS poskytovat
zdravotnu starostlivost’ jeho pravny nastupca.

3. Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skutoénosti, Ze déjde
alebo mdZe dbjst k prechodu priav apovinnosti zo zmluvy o partnerstve, ato
bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoénosti dozvedel. Hlavny partner bezodkladne
oznami skuto¢nosti podl'a predchadzajicej vety poskytovatel'ovi.

4, Zmiuvné strany sa dohodli, Z¢ postupenie jednotlivych prdv apovinnosti z tejto
zmluvy o partnerstve na tretiu osobu sa nepripasta.

Clanok XV
ZAaverefné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ dilom jej podpisu vietkymi ¢Elenmi
partnerstva a G¢innost po nadobudnuti platnosti a ucinnosti dodatku k zmluve o
poskytnuti NFP, kiorého suast'ou bude tato zmluva o partnerstve, t. j. defl po dni
zverejnenia dodatku k zmluve o poskytnuti NFP v zmysle § 47a ods. 1 ObQianskeho
zakonnika. Tym nie je dotknutd povinnost’ hlavného partnera zverejnit' zmluvu o
partnerstve v stlade so zakonom & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informdciam a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zakon o slobode informaécii) v

zneni neskorSich predpisov.

2. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd. Pokial neddjde k zaniku zmluvy o partnerstve
skor, jej platnost’ a uinnost kon&i najskdr zénikom zmluvy o poskytnuti NFP
s vynimkou tych ustanoveni, ktoré maji podla svojej povahy trvat’ aj po zéniku
zmluvy (ustanovenia sank&ného charakteru, ¢l. XI ods. 5 o predkupnom prave).

3. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP v zneni jej
dodatkov. Clenovia partnerstva vyhlasuji, e sa s obsahom zmluvy o poskytnuti NFP
dokladne obozndmili, jej obsahu porozumeli a sihlasia s fiou. Ak zmluva o partnerstve
neustanovuje vyslovne inak, vzt'ahy, ktoré nie si upravené zmluvou o partnerstve sa
spravuji primerane ustanoveniami aktuilneho znenia VZP. Poskytovatel je opravneny
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VZP menit alebo dopliiat’, pricom aktudlne znenie VZP je pre &lenov partnerstva
zavizné jeho zverejnenim.

4. V pripade, Ze niektoré ustanovenie zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatnym,
neGdinnym alebo nevymititeI'nym rozhodnutim sidu &i iného prisludného organu,
nebude mat’ tato neplatnost’, neudinnost’ alebo nevynititelnost vplyv na platnost,
i&innost’ alebo vymititeI'nost ostatnych ustanoveni zmluvy o partnerstve. Clenovia
partnerstva sa zaviizuju neplatné, neu€inné alebo nevynutitelné ustanovenie zmluvy
o partnerstve nahradit novym ustanovenim, ktoré je svojim u¢elom a vyznamom
najblizdie k ustanoveniu, ktoré ma byt takto nahradené.

5. Zmluvu o partnerstve je moZné menit’ alebo dopliiat’ len na ziklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a olislovaného dodatku k zmluve o partnerstve, ak nie je vzmluve
o partnerstve uvedené inak. Ka¥d4 zmena zmluvy o partnerstve nadobudne G¢innost’
aZ udelenim pisomného sdhlasu poskytovatel'a, pripadne aZ nadobudnutim G&innosti
dodatku k zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riesit navrhovamii zmenu zmluvy
o partnerstve, ak je jeho prijatie vzhl'adom na navrhovani zmenu zmluvy o partnerstve
podla tvahy poskytovatela potrebné. V pripade, ak poskytovatel' neudeli so zmenou
zmluvy sthlas, ostidva zmluva v platnosti v nezmenenom rozsahu a obsahu, bez
ohP'adu na akékol'vek zavizky voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v
rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.

6. V pripade ak nastala v savislosti s realiziciou aktivit Projektu niektora zo skutocnosti,
ktora je dovodom na zmenu zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 zmluvy o
poskytnuti NFP, zmluvné strany sa zavizuju v pripade potreby zmeny zmluvy
o partnerstve na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet pisomny dodatok
k zmluve o partnerstve, ktory bude zodpovedat’ zmenam v zmluve o poskytnuti NFP.

7. Dodatok k zmluve o partnerstve sa nevyhotovuje v pripade formalnych zmien, ktoré
vecne neovplyvilujil spdsob realizacie aktivit Projektu, €asovy harmonogram, nemaji
priamy sivis s dosahovanim, resp. udrZanim dosiahnutych vystupov a vysledkov
Projektu. Formalna zmena zmluvy o partnerstve sa zapracuje pri najbliziom dodatku,
ktorého predmetom bude aj dprava inych ako formalnych zmien. Partner je povinny
kazdd i formélnu zmenu pisomne oznamit’ hlavnému partnerovi bezodkladne po tom,
ako sa o takejto zmene dozvie. Za formalnu zmenu sa povaZuje najma:

a) zmena $tatutarneho organu zmluvnych stran;

b) zmena identifika¢nych a kontaktnych udajov zmluvnych strdn, ktord nema za
nésledok zmenu v subjekte zmluvnych stran;

¢) zmena Cisla aétu;

d) chyby v pisani, po&ftani a iné zreymé nespravnosti.
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8.

10.

11.

12.

13.

Clenovia partnerstva si navzijom poskytnli osobné udaje nevyhnutné na realiziciu
Projektu. Hlavny partner sa zavizuje, Ze zabezpeti informdcie o ¢lenoch partnerstva
pred znewZitim, aZe ich bude vyuwZivat' len v rozsahu nevyhnuine potrebnom pre
riadne plnenie predmetu a iéelu zmluvy o partnerstve v silade so zikonom &. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskordich predpisov.

Akékol'vek pisomnosti si ¢lenovia partnerstva doruduji na adresy uvedené v zihlavi
zmluvy o partnerstve. V3etky dokumenty musia byt podpisané osobne €¢lenom
partnerstva, jeho Statutdrnym zdstupcom, alebo inou splnomocnenou osobou.

Zmeny udajov partnera uvedenych vzahlavi tejto zmluvy je partmer povinny
bezodkladne pisomne ozndmit hlavnému partnerovi. V pripade zmien o0sdb
opravnenych konat’ v mene partnera (Statutamy orgén a v pripade udelenia plnej moci
aj zastupca) je partner povinny doru¢it’ hlavnému partnerovi nové uradne overené
podpisové vzory avpripade zmeny alebo doplnenia zéstupcu aj uradne overené
plnomocenstvo nového zastupcu. V pripade zmeny zéstupcu je partner povinny
dorutit aj odvolanie alebo vypoved plnomocenstva predchadzajiiceho zastupcu.
Hlavny partner zmeny uUdajov partnera bezodkladne oznami poskytovatelovi
a v pripade zmeny Statutirneho organu alebo zastupcu sicasne doruci poskytovateFovi
aj nové tradne overené podpisové vzory, plnomocenstvo pripadne aj odvolanie alebo
vypoved plnomocenstva predchadzajiceho zastupcu.

V pripade sporu medzi élenmi partnerstva, sa lenovia partnerstva zavizuju spor riesit
vprvom rade vzdjomnou dohodou. V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu
vyrieSenie sporu dohodou, spor bezodkladne predloZia poskytovatelovi, ktory podla
vlastnej uvahy do tridsiatich (30) dni zvold spolodné rokovanie poskytovatela a
sporovych sitrin alebo poskytovatela a vietkych &lenov partnersiva, za uéelom
vyrie¥enia sporu a dosiahnutia mimosidneho zmieru. V pripade, ak poskytovatel
nezvola v lehote uvedenej v predchadzajicej vete spoloéné rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnt ani na spolotnom rokovani zvolanom poskytovatelom podla
predchadzajiicej vety, spor bude riedeny pred vecne a miestne prislusnym vieobecnym
sidom Slovenskej republiky.

Zmluvny vztah zaloZeny zmluvou o parinerstve sa riadi pocas celej doby trvania
zaviizkov vyplyvajiicich ztejto zmluvy pravaym poriadkom Slovenskej republiky,
najmi prisludnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika, Obcianskeho zakonnika
a inych vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
v rozsahu ustanoveni zmluvy o partnerstve uzatvaraju v zmysle ustanovenia § 50
Obgianskeho zdkonnika zmluvu v prospech poskytovatel'a.

Zmluva o partnerstve je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, po jednom (1) pre
kazdil zo zmluvnych strdn atri (3) rovnopisy pre poskytovatela ako priloha
jednotlivych vyhotoveni zmluvy o poskytnuti NFP. Prilohy zmluvy o partnerstve
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tvoria jej neoddelitel'ni su¢ast’. Prilohy zmluvy o partnerstve su rovnako zavizné ako
zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’
podl'a rovnopisu zmluvy o partnerstve uloZeného u poskytovatel’a.

14. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej
obsahu a pravnym uéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su
dostato¢ne jasné, ur&ité a zrozumitelné, podpisujice osoby st oprdvnené k podpisu
tejto zmluvy o partnerstve a na znak sihlasu ju podpisuj.

Prilohy k Zmluave o partnerstve:

Prilcha&. 1 V3eobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku
Prilcha ¢.2  Zoznam poskytovatel'ov/lekarov

v Slddbason dia®> 0 .20 v _Sladeovifove  amall ol 2oz
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP®), ktoré st stcastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi prdvnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny rdmec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(ii1) Implementacné nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zéakon o rozpoc¢tovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik*),

(vi) zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zdkon o Statnej pomoci®),

(vii) zakon €. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) zakon o VO, zékon ¢. 25/2006 Z. z.

(ix) zékon o uctovnictve

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadviznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavidzné pre
cel Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 su rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vy€lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa Clenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena Casom, t.j. musi byt’
realizovand v ramci doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity st vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a financne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo ciel'ovia
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podpornd®, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s ciefom uréit' projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska
komisia a ¢lenskym §tatom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuja vecny aj financny
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynalozené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidla vyplyvajuce zNariadeni k jednotlivym ESIF, zminimalnych $tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terminoldgia ,,vydavky*, a to aj pre
»haklady* v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov
(dalej aj ,,zakon o uctovnictve*);

Centrilny koordinaény organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tilohy centralneho koordina¢éného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je ustrednym orgdnom S$tatnej spravy urCeny § 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a u¢inni koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov v rdmci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systétmu riadenia akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny Clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
financnych vztahov (najmé ztitulu nezrovnalosti a financnych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananarodnej urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvysenymi o pripadnu zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v ramci celého referen¢ného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté pocCas Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fdzy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnost'ou, mimoriadna
udrzba);

Den — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendérny den;

Diskontovanie — proces upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivand, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako sti¢ast’ Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stlade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zéaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel'a uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na
spolufinancovanie v prisluSnom pomere;

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske 3trukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloné oznacenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktoré¢ho cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym dalsim
nezéakonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci europskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni
porusenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravena v nadvéznosti na vysledok prebiehajiceho skiimania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanént opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajuce skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financné oprava bola
uplatnena aj v nadviznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujiica banka — banka, ktord poskytuje petiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo asponl ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé Poskytovatel uzavreta Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensk republiku;

Financujuca inStitacia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou mé Poskytovatel’ uzavretii Zmluvu o spolupraci a spolocnom
postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investicnych nakladov na Projekt a
sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvyseného o sucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investicnych nakladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suasne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacuje
ako ,,ukoncend operacia“) — nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojim Dodavatel'om
a tieto su premietnuté do uctovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zac¢tovany zodpovedajuci NFP;

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatelovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti Upravy podla vseobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajiicich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté pefiazZné prijmy — predstavuju rozdiel inych peniaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zaverecnej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné €isté peiazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predlozeni
zavereCnej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informacény systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje tidaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
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prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaju tudaje s udajmi
v informaénych systémoch FEurdpskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a s inymi vnutros$tatnymi informacnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Komisia alebo EK— znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutoc¢nosti
podra zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej
kontrole a audite, priCom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu
osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutocnosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynut’ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujucej zaciatok
lehoty. Lehoty urcené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti
urujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny den v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dnoch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym dinom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého zacina plynut’ lehota, povazuje den elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel' zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatel'ov, zktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektoré
meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
v ramci Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skutocné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Merate'né ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sucastou schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem MerateI'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
,bez priznaku®, zahiia takyto pojem aj Merate'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
MerateI'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych
ukazovatelov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vzt'ahu
k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podla ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;
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Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zé&vdzné z hladiska dosiahnutia jeho pldnovanej hodnoty, pricom
akceptovatel'na miera odchylky, ktorda nemusi mat za nasledok vznik finan¢nej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlucite'né s vnitornym trhom podl’a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — orgédn zriadeny riadiacim organom pre program v sulade s ¢lankom
47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky ovplyviujice
vykonnost’ programu vratane zdverov z preskiumania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Europska uzemna spolupraca
zriad'uju Clenské Staty zacastnené na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajtcich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Europskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym S$trukturidlnym a investicnym fondom alebo

nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiajii pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;
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Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na v§eobecny
rozpotet Unie, ozmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) &. 283/2014 arozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajiuca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stilade s platnou
pravnou Gpravou (najmi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite azakonom o rozpoctovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy.
Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
dalsich skutocnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutoCne
vyplateného NFP moZze byt rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP — Integrovany regiondlny operacny program,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspe$nu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej tnie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu za&astitujiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
coho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocCet Europskej unie zatazenim
vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tto prekazku alebo jej nasledky
odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vyluéujucej zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto uéinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a
judikatara k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavézku po urCiti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
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rozliSovacim znakom od dodato¢nej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato¢nd nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie docasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezdvislda od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat’ takt povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo majii byt’ kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vy§ka Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sicasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu ur¢eného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ,

¢) Monitorovaci vybor,

f) Organ auditu a spolupracujice organy,

g) Organ zabezped&ujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,

1) Riadiaci organ,
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1) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutrostatnej urovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Europskej tnii o ochrane finan¢nych zdujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podl'a zakona ¢. 300/2005 Z. z. trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Europskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sti¢ast'ou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlach o §tatnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc, dojde v Projekte
alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajicej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyvituje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukoncenia
Projektu dojde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola saéastou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucast'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiury, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o Statnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonci alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora sposobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej
medzery oproti planovanej hodnote Miery financnej medzery. V pripade projektov Statnej
pomoci, pri ktorych nie je uréend intenzita pomoci je odchylka 0 %o;
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Pracovny den - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych
dnioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade a v suvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo privne akty EU - pre u¢ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiiaji
primarne pramene prava EU (najma zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
ciefom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebichajuce posudzovanie suladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financ¢nej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za prebichajuce
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo névrhom zisteni.

Preddavkova platba - uhrada financ¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodévatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok* a pre doklad, na zéklade ktorého sa hrada realizuje sa pouziva aj pojem
»zalohova faktura alebo preddavkova faktara“. Pri uplatiiovani preddavkovych platieb sa
postupuje v zmysle Systému riadenia ESIF pre programové obdobie 2014 -2020, kap.
3.5.10. Pravidla opravnenosti v stvislosti s preddavkovymi platbami a v zmysle aktualne
platnej priruc¢ky pre prijimatel’ov;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; mdze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini
vec, majetkovli hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moéze zahihat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci uver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel’ovi,
ktoré svojim tcelom sluzia Prijimatel'ovi na preklenutie urcitého ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o uvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci tver;
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Prioritna os - jedna z priorit stratégic v OP, ktora sa skladd zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cie'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 v§eobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovani Finanéni analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referenéného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finanént
analyzu s rekalkulaciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla clanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaju spracovanu Financnu
analyzu, avSak pocas referencného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujiice
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypracuva Finan¢nu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podl'a postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmi v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukoncenia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu;

Projekty generujtice prijmy st aj projekty podl'a ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo niZsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonceni realizacie projektu. Prijimatel ma povinnost’” monitorovat’ Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zaverecnej monitorovacej sprave,
rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor pred schvalenim zavere¢nej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujtici
prijmy, tento pojem zahfha vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo tc¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;
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Realizacia aktivit Projektu - realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnl stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu - zodpoved4a obdobiu, tzv. fyzickej realizicie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od u€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt dlhsia ako 24 mesiacov
(respektive 30 mesiacov na zaklade preukazaného zddvodnenia odsthlaseného
Poskytovatel'om), pricom za Ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny
v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31. 12. 2023. Do obdobia realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa v zmysle prislusnej vyzvy nezaratava obdobie potrebné na
vypracovanie architektonickej stadie, projektovej dokumentacie k stavbe, projektového
energetického posudku, ani obdobie potrebné na kolaudaciu;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie operacného programu v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to i¢elné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutocnenie (pravneho) ukonu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucast’ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Stitnej pomoci a schémy pomoci '"de minimis'", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ - zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o §tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’” o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel’a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo niz$ia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch uc¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;
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Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo iné pravnickd osoba, ktorda ma odborné, personalne a
materidlne predpoklady na plnenie urCitych uloh RO podla c¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stilade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim
podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade s uznesenim vlady €. 232 zo diia 14. méja
2014 je SO pre Operacny program - Integrovany regionalny operacny program Ministerstvo
zdravotnictva Slovenskej republiky (d’alej aj ako ,,OP*), ktory vykonava tlohy v mene a na
ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahiia poskytnutie pomoci, SO kona ako
vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO
je predmetom zmluvy o vykonavani Casti tloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym
organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviujiaceho
SO na konanie voci tretim osobam,;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatituju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné pre vSetky
zucCastnené subjekty; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktualna
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpreta¢né pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v stilade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov a Cinnosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahfia
finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov,
uctovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Europskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavéizna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narisa sut'az alebo hrozi naru$enim sut'aze tym, Ze
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urCitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit’ obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvéadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahtnajiicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo ziastiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov),
pri¢om plati, Ze na kazdého Gcastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Utastnikmi
projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezucastnuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouZzivatelia tychto publikacii);
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Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve.
Na t&ely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pricom za dostatocné
splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v asti
Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢&. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postupenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad
preukazujtci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavéazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na tgely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktira), na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatel’'nosti Projektu) - wudrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zac¢ina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5
rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncCenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizdcia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu
v kalendarny dei, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo m6ézu mat’ vplyv na funk¢nost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolaudacného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho wuzivania, ¢o preukaze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo
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(iv)inym  obdobnym dokumentom, =z ktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumite'nym spdsobom vyplyva, Zze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so stthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP (relevantné pre vyzvy
zamerané na SC 2.1.2).

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytiteI'ny, splnenie podmienky Prijimatel’
preukazuje podl'a ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie
je osobitne formalizovany, suvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom stcastou uvedeného ukonu
Prijimatel'a je dokument oddvodnujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v den, ktory je v niom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncéenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenu jej splnenim pre najneskor
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt si¢asne splnena aj pre skor
ukoncené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost skorSiecho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za t¢elom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

V¢as — konanie v stlade s casom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre Ziadatel’a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimaterla, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahtiia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 Vseobecného nariadenia;
blizsie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO . 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z clanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zidkona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov s u¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahina aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podl'a § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februéra
2014 o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podla zakona ¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
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ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych Cinnosti zameranych na zdokonal'ovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykondvanych podla zidkona ¢&. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS§eobecného nariadenia a vo vzt'ahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplathovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
clanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zéakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i1) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim 0¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo

(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizécie inej Cinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade s Vyzvou,
ktort nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podTa toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujtice pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré¢ boli vykondvané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo za¢atie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:
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a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zakazky povinnd, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinne vykonavana prva ex-ante kontrola sa
za zacCatie Verejného obstardvania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstaravania, alebo

(ii)) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sutaz alebo vyzvy na predkladanie
pontk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom,;

Zakon o financnej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zakon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov (u¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak urCité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypocte financnej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
¢istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o uvere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tUveru
Financujtiicou bankou Prijimatel'ovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za Ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatel'om a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla
Prijimatel’'ovi Gver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimate] mal moZnost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktoré¢ho pre neho vyplyvaji alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit’ s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
osobitné podmienky, ktoré st zavézné. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorniovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych
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nariadeni tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit NFP, t,.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu ziadosti o vratenie financnych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatituje pohladavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ financné vztahy v sulade s ¢lankom 10 VZP;

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavédzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoved4a Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osob, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonéaval sdm.
Poskytovatel’ nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voc¢i jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stilade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o NFP boli v sulade s §25 zékona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimoc¢ne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela moéze byt schvalena
postupom a za podmienok stanovenych v clanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spiiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni
ziadatel’a, a
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¢) tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
priCom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého tucCastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP a v stlade s clankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je umerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktiry, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’alSie
podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je iimerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.  Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vetku potrebnti sti¢innost’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, Ze
druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénti pozadovanu sucinnost, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

7.  Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

8.  Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manuéalu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM
1. Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich 0s6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac

potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodéarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

2.V zavislosti od preukazatelného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’
postupovat’ podl'a zdkona o VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zéakona ¢. 25/2006 Z. z. su d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

3.  Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
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zakaziek v sulade so zadkonom o VO alebo v stilade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatel'ného datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zékona
0 VO alebo zakona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant zékazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zdkona ¢. 25/2006
Z. z. podl'a MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zad4vani zakaziek podl'a §
117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona €. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spésobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zdkona €. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek v hodnote nad 30000 € podla pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom
pokyne CKO ¢&. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢. 14,
verzia 2);

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletni dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+,
ak Poskytovatel neuré¢i inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajuce;j
vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak.
Kompletni dokumentéciu Prijimatel’ predkladda cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat’ jednotlivé casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetna dokumentacia bola predlozena cez ITMS2014+. Minimalny rozsah
dokumentacie, ktorti Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany
rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podl'a § 64 zakona o VO (§ 49a zdkona ¢.
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre
vSetkych Prijimatelov (pozn. uvedena povinnost' plati pre vSetkych Prijimatelov
a nevzt'ahuje sa na informacie podl'a § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zékona o VO).
Poskytovatel je v Pravnom dokumente opravneny urcit povinnost predkladania
dokumentacie cez ITMS2014+ aj v pripade inej dokumentécie, ako je dokumentacia
definovana v predchadzajlicej vete, priCcom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od
povahy konkrétneho dokumentu, od skutoc¢nosti ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana
alebo zverejiiovana aj v inych informacnych systémoch, resp., €i je elektronicky dostupna
aj bez neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity Prijimatela.
Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat’
predlozenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim
elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej
dokumentacie ur¢i Poskytovatel. Prijimatel sucasne s dokumentaciou predklada
Poskytovatelovi aj Cestné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je
supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+, a vyhlasenie, ze predkladana
dokumentacia je uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sti€asne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, Ze na zaklade predloZzenej dokumenticie vykona Poskytovatel' financ¢nu
kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze
dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ nie je kompletna, prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajicu cast dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade ziadosti
Poskytovatel’a o doplnenie dokumentacie doruc¢enej v listinnej podobe alebo elektronicke;j
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predlozena cez ITMS2014+
necitatel'na alebo poSkodena. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podl'a tohto
odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, moze byt uvedené kvalifikované
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ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatelom, resp. podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac zacinaji plynat prvym pracovnym diiom nasledujucim po evidovani
prijatej ziadosti Prijimatel’a o vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ mé aktivovanu
elektronicku schranku, méze dorucit’ na RO ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom
elektronickej schranky alebo listinne, ak Prijimatel nema aktivovanu -elektronicku
schranku, doruc¢i na RO Zziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zarovenl v
pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania povinny spristupnit’
elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej
kontroly RO, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na
elektronicki komunikaciu. Sucastou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditné
zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouZzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona financnu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nie je
dotknuta vylu¢na a konecna zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podl'a § 8 zakona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel'a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zakona o VO
(alebo podrla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvdznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mozu byt odlisné od zisteni predchadzajtcich
kontrol. V pripade, Ze zavery opétovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajiicej kontroly,
Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov =z opitovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zdkone o VO (alebo v zékone €. 25/2006
7. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zdkon o VO (alebo zakon ¢. 25/2006
Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla clanku 12 VZP odlisSny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost’ vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spocivajicu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006
Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni
Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zaviazuje
takto vycislené NFP alebo jeho ¢ast’ vratit' v stlade s ¢lankom 10 VZP, pri dodrZzani
pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
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10.

11.

prac na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktora sa zakon o VO (zakon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné terminy a rozsah
dokumentacie, ktorti je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatel'ovi, Prijimatel’
postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktora sa zdkon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
€.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a, ktora vydava
RO/SO.

Finan¢nu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy casového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspesnym uchadzaCom,
¢) Standardnu alebo naslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadzatom.

Finan¢nu kontrolu postupov pri obstardvani zakazky, na ktora sa zdkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluv s uspesnym uchadzacom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel' podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatelovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel’ podpisSe zmluvu s
uspeSnym uchadzacom pred riadnym ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi
dokumentéciu k VO na tito kontrolu, uvedent skuto¢nost’” bude moct’ Poskytovatel
vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel' je povinny vykonat finanéni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v maximalnych lehotach urcenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informaécii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva, az kym
nepomint prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z Kkontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpe¢i informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.
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12.

13.

14.

15.

16.

Poskytovatel' je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
tikonov (napriklad spolupraca pri kontrole VO s UVO, PMU, OCTK, OLAF) stvisiacich s
vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podl'a odseku 10
v spojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynuit’.
Poskytovatel’ otejto skutoCnosti bezodkladne informuje Prijimatela sp&sobom
dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urend osoba ma pravo zcastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel’ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani pontk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk, Prijimatel je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu suvisiace administrativne tikony spojené
s ucast'ou Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly moze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatel’'ovi stihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Doddvatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post financna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ financnll opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho casti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravanti podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezasle navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s tspesnym uchadza¢om ani vykonat’
iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ukoncenie financnej kontroly
Poskytovatel'om. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného
ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, m6ze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajlicej vety moze
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

byt predmet obstaravania zmeneny len v odoévodnenych pripadoch vyplyvajacich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia Cciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudt zavery z kontroly Poskytovatel'a v stilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto Clanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola po
podpise zmluvy o NFP, ovplyvituje moznost’ uréenia ex-ante financnej opravy. Zaroven
Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v ramci zavéizkového vztahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia leho6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’
im vSetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpecit' v rdmci zavéizkového
vztahu s Dodéavatel'om Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii odstapit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej financnej kontroly
Poskytovatel'a neumoziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemoézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncend finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante financna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatel'om
a Dodavatelom nadobuda ucinnost’ v sulade s clankom IV., 2. casti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finan¢nej kontroly zo strany
Poskytovatel’a.

Prijimatel berie na vedomie, ze lehota urcena, resp. dojednana pre administrativnu finanénu
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynat skér ako bude Prijimatel obozniameny
o kladnom vysledku administrativnej finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-
ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podl'a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavéznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO ¢&. 5 v prislusnej verzii k
ur¢ovaniu finan¢nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
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23.

24.

25.

a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sut’aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel je
v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej
hospodarskej stitaze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skutocnosti zo strany PoskytovateTla.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel'a zavizné
a v dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajiicu vySku ex-ante financnej opravy, ak zdrovenn vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre
Poskytovatel'a zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluéuju vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspe$ného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finan¢nej opravy. Vo veci urenia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k uréovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania

Strana 25 z 68



26.

27.

28.

29.

30.
31.

a v sulade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky znizenia oprdvnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatelom a Dodévatelom Projektu sa
ustanovenie tykajiice sa pripustenia stvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel predklada ziadost o platbu
zahiajucu vsetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdeni ex ante finan¢nu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnentl sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante financna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) — Prijimatel predklada ziadost o platbu
zahimajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizeni o potvrdenu ex ante
finan¢n opravu. Poskytovatel' nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finan¢nej opravy. Poskytovatel' zohl'adni uplatnené vysky ex ante financnych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny doévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného financného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného financného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
financnych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadviznosti na vysku
uplatnenych ex ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finan¢nou
opravou).

V pripade uplatnenia nepotvrdenej ex ante finan¢nej opravy za porusSenie pravidiel a
postupov VO je prijimatel’ povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktord bude az na
urovni riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu znizena o zodpovedajucu vysku
finan¢nej opravy.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urceni financnej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajicu v tom, ze ziadatel je
povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO §pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat
dokumentaciu k takémuto VO na opétovni kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat” opdtovna kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovu dohodu s
uchadza¢om alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
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32.

verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajicej vety sa nevztahuje na
ramcovu dohodu, ktortl uzatvaraju s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzaci,
ktori s fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon administrativnej financnej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklad4 Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie administrativnej finan¢nej
kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca
dokumentacia) riadiaca dokumentacia neukladd Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’
takyto typ kontroly, nebude ziadost’ Prijimatel’a povaZzovand za zaciatok administrativne;j
finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o financ¢nej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢) Monitorovaciu spravu Projektu pocCas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecna“),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zi¢tovanim zalohove;j
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplitujice monitorovacie
tidaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredkladd Ziadnu Ziadost o platbu spiiiajicu
podmienky podl'a predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘), Prijimatel’ je povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d’alSich informaciach v suvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovatelom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesa¢nej lehoty stanovenej v tomto odseku.
Prijimatel’ je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podl'a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na‘) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskor do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyrocna), je
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nasledujtci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uc¢innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®) obsahuje tdaje za obdobie od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘“). Poskytovatel’
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaverecna®) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskdr vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaverecna®) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukoncenia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred u¢innostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zaverecnad*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia U¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruc¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednii monitorovaciu spravu do
30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den
nasledujtci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan¢ného ukondenia Projektu. Dalsie
nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ poslednii Naslednti monitorovaciu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan¢nym dopadom, ktoré existuji v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najméd vSak
v pripade stbeZzne prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahujt
zistenia, ktoré by mohli zakladat’” Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych tdajoch na
urovni Projektu v rozsahu atermine urCenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Na
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10.

11.

ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatelom predlozit' aj iné informdcie, dokumenticiu stvisiacu s charakterom
a postavenim Prijimatel'a, s Realizdciou Projektu, i€elom Projektu, s Aktivitami
Prijimatel’a stvisiacimi s ufelom Projektu, svedenim uctovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliiujucich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informécii o monitorovanych tidajoch
na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatel’ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylucujtcich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mo6zu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a uéel Projektu. V pripade, e Prijimatelom nie je mesto, obec, VUC a iné subjekty,
na ktoré sa nevztahuje konkurz ani resStrukturalizacia podla osobitného predpisu, je
Prijimatel’ je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni konkurzného
konania a konkurzu, reStrukturalizacného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe
Prijimatel'a do likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a
o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost’, pravdivost  a uplnost’ vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykondvana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne formou
administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej
kontrole a audite.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohl'adnit’ v§etky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Financnu analyzu spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujucich prijmy podla
¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadniit’ prijem Prijimatel’ predklada Finan¢na analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizSie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,,zaveretna“ arovnako ich aj vysporiadat’ a to
najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
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ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12.  Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, ato zaslanim zuctovacej faktiry a
pripadne d’alsej podpornej dokumentacie vo formate Doplnujtcich udajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako ku dnu predloZenia ziadosti o platbu, na
ktort sa Preddavkova platba vztahuje.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budui obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej tinie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujticich
oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socialny fond, ENRF —
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajiicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na ESIF —
europske Strukturalne a investicné fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... « pri¢om sa doplni konkrétny ESIF,
z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’' na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ financnti podporu z Eurdpskej nie.

4. 'V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’
pocas Realizécie aktivit Projektu inStalaciu do¢asného putaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spiita tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infraStruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puata¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
vidite'nom verejnost’ou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ do¢asny puta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabul’ou alebo stalym pltacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly putac v pripade
Projektu spinajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
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Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stdlom putaci
informdcie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj ndzov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
informacie uvedené v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste 'ahko viditel'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je
stcastou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c¢)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $Snurka
na mobil, USB kI'i€) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna vel'kost
znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoé&nych pripadoch pri vePmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,

11.

12.

ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo ucastnikov,
vratane prezen¢nych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych
aktivitach Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismend a) az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavézuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat
v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je sucast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.
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Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel sa zavdzuje, Ze poc€as Realizicie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
»~Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat’ k
Nehnutelnosti na realizadciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vzt'ahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osob viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutel'nostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu a pocas
Udrzatelnosti Projektu. Méze pritom dojst’ aj ku kombinacii r6znych pravnych titulov,
ktoré toto pradvo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mo6zu navzdjom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvélenej ziadosti o NFP alebo v stlade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak st relevantné,

(ii)) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatel'a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(iii)) nadobudne od tretich 0sdb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt novy
a nepouzivany, priCom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opét priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZP,

(v)  bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (autorského prava, prav shvisiacich s autorskym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
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prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva®), na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucujii vSeobecne-zavézné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat' prava
z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na ziklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného stihlasu
dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny sthlas autora na uplatinovanie majetkovych prav k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny stthlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat,, uzivat, pozivat, Sirit’, rozmnozovat, prepracovat,
spracovat’, adaptovat, dalej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny
ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnut’ Ciasto¢ne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodéavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zdklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktor¢ sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
vakom to nevylucuju vSeobecno-zavézné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatocné naklady vztahujiice sa k prevadzke majetku
zdovodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo z dovodu
pouzivania autorského diela. Za i€elom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moznosti, ktoré
mu umozinuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemoéze byt bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatel'a pocas Realizacie Projektu a po¢as Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zadlozného préva),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie ucelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zaviazkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvajt  zo  zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankou/Financujucou institiciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujicou institaciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel’ overi sulad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel’ moze udelit’
suhlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismena. a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budd vztahovat na urciti cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat’ vobec.
Takyto suhlas moze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spiiiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a,
pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na udelenie

w

suhlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismena a) az d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatnti
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ §tatnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom
vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ dotknuti konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenti pri alebo v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
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zaroveti udel'uje Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie udajov
z tejto dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchddzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku
6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnej$ej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v Systéme financného riadenia.
Prijimatel’ spolu s oddvodnenou ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od
Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie doplitujucich informacii
a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie
alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné
plnenie a spésobom urc¢enym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi
dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajiicej vety v stanovenej
lehote, Poskytovatel' sthlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti
NFP voci Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel
v nadvéznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavézky
Prijimatel'a voci tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi
predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto
porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s clankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvidznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je opravneny
po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZziadat’ od Prijimatela aktiikol'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentéciu,
informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom uréenym Poskytovatelom
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tomuto poskytnat. Neposkytnutiec Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych
podla predchddzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi zmluvni
pokutu podrla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postlipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na ziklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel’a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoznuju prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukonCit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu podat’ Ziadost’
o zmenu a postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich
z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatel'ovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umoziuje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajucom
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred ucéinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat’
Poskytovatel'ovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den,
ktory je uvedeny v tabulke €. 5 prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) a to bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujuca zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ*), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapo¢itava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, priCom vSak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
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najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zdklade ozndmenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpeci Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odseku 3 sa bude analogicky aplikovat’
aj v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno
¢) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omesSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tato Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zagat’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajicej vete po¢ita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel vykonad predmetny tkon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto ikonu alebo postupu je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncend najneskoér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji UCinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’
Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocéte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
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d)

2

b)

d)

A%

o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska
opravnenosti vydavkov nastavaji u€inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto clanku;

v pripade pozastavenia Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deii pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti leht na preplatenie podanej ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehot stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehot (prvy den omeskania Poskytovatela).

pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ

z dovodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku coho k pozastaveniu Realizacie

hl

avnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujuci sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k i¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavézkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi,
osobam konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel’om,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podl'a ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
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10.

zistenia, ktoré vyzaduji doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukézanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitel'nej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moéze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vsetkych procesov s tym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrdnenia a ak k odstrdneniu
nedojde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel’ je opravneny
v stlade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvézujicimi
Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel’ sa vtakom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznikda ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel” si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,
tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozen¢é vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavézky, ktoré
mozu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit' najmé v stvislosti sjeho zmluvnymi
vztahmi s Dodéavatelmi. Ak Poskytovatel' v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
podl'a odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, doésledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vSetku pozadovani nevyhnutnt stcinnost’ v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opét’ pokratovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om po¢as obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudl pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavend. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatelom, ktoré su podla
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11.

12.

13.

14.

prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel’a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akéakol'vek povinnost
Poskytovatel’a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel’a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismena a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dovodu
nevznikd Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavdzuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten cel je Prijimatel’ povinny na poziadanie
Poskytovatel’a preukazat’ dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov tykajucich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Géinky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord mé povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroven splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavéizky sa
povazuju za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Strana 40 z 68



3. Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nie
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSeniec Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zdujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
7o strany Prijimatel'a povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a sii¢asne nepdjde
o0VZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
av ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnengé,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym sposobom,
ako bolo uvedené v Schvélenej ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutocnost’, ktort Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povazovana za
podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zdvazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo ti¢el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZzno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v¢&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto
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vi)

poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajacich informacii pre ucely urcéenia vysky NFP pri Projektoch generujticich
prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity a stcasne ak Prijimatel’ nepoziada
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s ¢lankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svoju povinnost Zacat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutej Poskytovatelom podla
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

™

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel’ poziadal
o predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6
odsek 6.9 zmluvy; podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvaleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismend a) a ¢) zmluvy,

viii))  porusenie zavidzkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie

aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmé o zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavazkov tykajtcich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zaviazkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci Projektu
sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zékone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla §41 alebo § 4la zikona
o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie zikazu
konfliktu z&ujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu kolizie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi uspesnym uchadzaCom a ostatnymi uchadzami alebo
uspesnym uchadzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona €.
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) m6ze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvédznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
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organu alebo v nadvéznosti na vykonani kontrolu Prijimatel'a, bez ohladu na
vysledok predchédzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgénu,

x) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezane VO alebo iny spdsob obstaravania podla
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (pokial’ vo Vyzve na predkladanie ziadosti nie
je uvedené inak) alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni
od ukoncenia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od
dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktora obsahuje oznamenie
Poskytovatel'a v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 15 dni odo diia dorucenia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o zacati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstardvania, ani nepoziada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
od6vodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v suvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujtca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuji aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii)  poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a clanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych osob, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie. Uvedené
sa nevzt'ahuje na Prijimatel'ov, ktorymi st obce, mesta, VUC a iné subjekty, na ktoré
sa nevzt'ahuje konkurz ani restrukturalizacia podla osobitného predpisu;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.
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d)

g)

h)

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusSenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajiici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, mo6ze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat’ kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘ zahina dobu, po ktora st v priamej nadvadznosti
vykonavané tUkony Poskytovatelom podla predchadzajucej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
odstapit’, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost ani v dodatocnej
primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena poskytnat’
dodato¢nu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, priCom ani
poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné¢ diom dorucenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vzt'ahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden
rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety neuplatni a Zmluvné
strany st opravnené postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika
a podporne Obcianskeho zdkonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky
NFP, prdvo na nahradu skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podl’a svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sthlasia,
ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.
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j) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel’a vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho Cast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Zze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tikony smerujlice k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykond ukony vztahujuce sa k finan¢nému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevyCerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nezétoval celt sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujuca
40 EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnna sumu
celkového nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zakona o rozpoctovych pravidlach; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundacie alebo na uhrnnti sumu
celkového NFP alebo jeho cast' nezGétovanych zalohovych platieb alebo
predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) a toto porusenie
znamena Nezrovnalost’ a nejde o porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvna pokutu
podl'a ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spéja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 az 10 tohto ¢lanku
VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhe;j
vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevySujuca 40
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2

h)

3

k)

EUR podra § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnna sumu
Nezrovnalosti,

vratit' NFP alebo jeho cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania a toto poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstaravania alebo pravidla a postupy vzt'ahujice sa na obstardvanie sluzieb,
tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespadé pod zakon o VO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 33 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podl'a
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’,

vratit NFP alebo jeho cast vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia zmluvy; suma neprevysujuca
40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho Cast’,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Financ¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podl'a
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade,
ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 odsek
8 vSeobecného nariadenia; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoctovych pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40 EUR podla §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratel'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oproti schvélenej hodnote, a to
umerne so znizenim hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu vo vzt'ahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu znizovaného Meratelného
ukazovatela Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktora mé Prijimatel’ vratit’ podl'a
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujiica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zictovania Preddavkovej platby najneskor
spolu s predlozenim dopliujtcich tdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. janudara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢ist¢ho prijmu (za uctovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje vratit’ Cisty
prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna
zavierka alebo ak sa na Prijimatela vzt'ahuje povinnost overenia Uctovnej zavierky
auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o Gi¢tovnictve o overovani uctovnej zavierky
auditorom po roku, v ktorom bola G¢tovna zavierka auditorom overena. Prijimatel’ sa
zavizuje oznamit' aj cez verejni Cast ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislusni sumu
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vynosu alebo ¢istého prijmu najneskdr do 16. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend i¢tovna zavierka, resp. v ktorom
bola uctovnd zavierka overend auditorom a poziadat Poskytovatela o informdciu
k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny
symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizécii
uhrady prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti IMTS2014+. Ak Prijimatel vrati Cisty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 az
10 tohto ¢lanku VZP sa nepouziju. Ak Prijimatel Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovate bude postupovat rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a
odsekov 3 az 9 tohto clanku VZP vzt'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto clanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi Poskytovatel’
v ZoV, ktori zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+.
K zaviaznému uplatneniu naroku Poskytovatel’a na vratenie NFP alebo jeho Casti na zaklade
7oV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatel'om vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Prijimatel
je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikacnou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktord mé Prijimatel’ vratit’ a
zaroven urci ¢isla uc¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej Gasti ITMS2014+. Defi doruéenia vo verejnej asti
ITMS2014+ je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujucim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
zacina plynut’ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zc¢tovania
Preddavkovej platby je Prijimatel je povinny vratit najneskor spolu s predlozenim
Dopliiyjucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel tieto
povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnému spravnemu organu (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NEP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 a7 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sude).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na Gcet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stlade so ziadost'ou o vratenie finanénych
prostriedkov.
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10.

11.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny realizovat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ s uvedenim jedinecného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatera,
ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet vykonat
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému I'TMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel’ vykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pre zabezpecenie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vratenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel’ najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP zavizuje zabezpecit’ nasledovné:

a. Prijimatel’ udeli suhlas na thradu pohl'adavok prostrednictvom prikazu na SEPA
inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; ak je vstlade s § 42 zikona
o prispevku z ESIF potrebné vratit NFP alebo jeho ¢ast’ aj na ticet certifikaéného
organu, Prijimatel’ podpiSe Mandat na inkaso aj v prospech certifikacného
organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijimatel'ovi Poskytovatel’;

b. Prijimatel’ na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zada suhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny ucet, z ktorého chce realizovat’ vratenie NFP alebo
jeho casti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimatelom neopraviluje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finan¢nych prostriedkov z uctu Prijimatel’a. Mandat na inkaso bude vyuzity
az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zadané¢ho Prijimatelom v ITMS2014+ a sluzi na
zjednodusenie vysporiadania finan¢nych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohl'adavku Prijimatela voc¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podl'a podmienok § 42 zadkona o prispevku
zESIF. Ak kvzijomnému zapoditaniu neddjde zdovodu nestthlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatel'ov podl'a odsekov
2 az 9 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim
vzajomného zapogitania nesuhlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podl’a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 2 az 9 tohto ¢lanku VZP
sa pouziju primerane. Ustanovenie tohto odseku sa neuplatni v pripade Prijimatelov,
ktorymi su §tatne rozpo&tové organizacie (vyplyva z §42 ods. 6 zakona o prispevku z ESIF).

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost' postupom podl'a odsekov 5 az 10 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouzij.
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12.

13.

14.

Uvedené povinnosti méa Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanu
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatel'ovi vySku vréatenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri
realizacii thrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavézok Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’
nie je opravneny jednostranne zapocitat’ aktikol'vek svoju pohl'adavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskors§ich predpisov sa zavizuje uctovat’ o skutocnostiach tykajticich sa projektu

a) na analytickych uc¢toch v cleneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme!' v ¢leneni podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych ucétov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného tctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznafenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Gétuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o €tovnictve
v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zikona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov) tykajucich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 odsek 1
zéakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uctovné knihy
pouzivané v ststave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
Projektu pri zépisoch v nich, priCom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov
a sposob ocefiovania majetku a zavéizkov sa primerane pouZziju ustanovenia zakona €.
431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

Zaznamy v UCtovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

'Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona &. 431/2002 Z. z o G¢tovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje G¢tovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podl'a
odseku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projektu v stilade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla c¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijimatelom sposob monitorovania ¢istych prijmov
z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a
to na ucely zdokladovania a preukadzania skutocnosti tykajucich sa cistého prijmu
z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel
je povinny zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatel'om a uzivatel'om
viazany zavizkami vyplyvajucimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnutorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Urad vladneho auditu)a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych oséb, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uginnosti a tcelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej financnej kontroly povinnej osoby a financnej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou administrativnej financénej kontroly
povinnej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pri¢om Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam, k lehote na predlozenie pisomného
zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich
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vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v
navrhu Ciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Zze Prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi c¢iastkovli spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetky
nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su
skoncené ditom zaslania spravy Prijimatel’'ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skoncena t4 Cast’
kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je skoncend/skonceny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim doévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel’ovi nezasiela, ak
medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zékona o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a vCasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmé zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skutoGnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehét vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych
¢lankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené¢ na vykon kontroly/auditu maju prédva a povinnosti upravené najmi
v zdkone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat Poskytovatela o zacati akejkol'vek kontroly/auditu
osobami podl'a odseku 1. tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a suCasne mu zasle na
vedomie ndvrh spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument
z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vysetrovania’konania tychto osob zakladajucich
Poskytovatela pristapit’ k postupu prebiehajiceho skimania podla Systému finan¢ného
riadenia. Plnenim informacnej povinnosti Prijimatelom podla predchadzajucej vety
nenadobuda Poskytovatel' Ziadne povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na
napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle Cciastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na
vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit
dokumentéciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Plnenie informacnej povinnosti
Prijimatela podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajicej sa povinného
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10.

informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu, pripadne inych
kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, priCom tam uvedend informacna
povinnost’ Prijimatel'a méze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu €iastocne alebo uplne
splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajiicej vety. Prijimatel’ je zaroveil povinny
prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

Prdvo Poskytovatela alebo os6b uvedenych vodseku 1 tohto clanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa
vztahuje aj na vykonanie opétovnej kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohl'adu na
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit’” NFP
alebo jeho cast, ak tato povinnost' vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajacej kontroly/auditu.

Prijimatel” berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné néstroje vytvorené institciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najmi za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby udaje tykajtce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sti¢ast'ou
systtmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavizuje
poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek doplnujice informacie, ktoré bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpecit’ budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpeCenie poskytnut vo forme, spOésobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moze byt v stilade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatelom od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sluziace pre zabezpecenie zavdzkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeclenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho tkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moze byt’ bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,
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¢) khnutel'nym alebo nehnute'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke
pravo uplne majetkovo-prdvne vysporiadané; to znamena, ze je zndmy vlastnik,
resp. vsetci spoluvlastnici veci a stcet ich spoluvlastnickych podielov k veci,
ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zdlozného prdva moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt’ rovna alebo vysSia ako st¢et uz vyplateného NFP a tej
Zasti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zaklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi
zahinat’ aj vySku pohladavky banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho Casti o tiito uhradenti
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovenski republiku. To
znamena, ze v pripade postupného zriadovania zalozného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tato eSte nevyplatenu Cast’ NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mézu byt

6))] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt
dosiahnuty stuhlas va¢siny so zriadenim zalozného prava na zaloh
pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(iii))  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so
zriadenim zalozného prava na zéaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu podla predchadzajticeho
bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sd6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie
za podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatel’ovi,

g) ak st zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi
kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a sucasne je povinny do troch kalendarnych dni oznamit’ Poskytovatel'ovi
ich stcasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poziada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY
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h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podl'a pism.
a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte,
ktorého asponi Cast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspoii Cast
Neoprévnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujtiicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zaviazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy otuvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatela aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné

podmienky:
(1)

(ii)

(iii)

Financujuca banka zriadi zaloZzné pravo ako prednostny zalozny
veritel'. V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel druhy v poradi. Financujuca banka si moze
zriadit' zalozné pravo aj v dalSom poradi, za ucelom
zabezpecenia inych pohladavok Financujucej banky, ako s
pohladavky zo Zmluvy o tvere.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytovatela a Financujucej banky
nezat'azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat’ za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného prava za
ucelom  zabezpeCenia azaplatenia inych  pohladavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytovatel'om uzatvorent
Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. poruSenie Zmluvy o tivere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstapenie Financujicej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej
banky zo Zmluvy o tvere,

ktoré:

a) ma alebo moZe mat’ za nasledok spetiazenie spolocného
zalohu Poskytovatela a Financujucej banky v ramci
vykonu zélozného prava alebo

b) spOsobi neschopnost’” Prijimatel'a preukazat zdroje

financovania aspon ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zarovenn nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujacu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.
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(iv) Ciselné oznadenie G¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacenim uctu
uvedeného v Prilohe €. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
predchadzajuceho pisomného stihlasu Financujucej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.

v) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim
akychkol'vek tdajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvédznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych tudajov pozivajacich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi)  Vpripade, ak Financujuca banka obdrzi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

budt dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeCenia v pisomnej forme, v nadvdznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky

a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavizky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisSny od majetku podl'a pismena a) tohto
odseku, pricom tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je zalohom zabezpecujicim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(@)

(i)

(iii)

(iv)

Poistnda suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskumat’ poistenie
majetku a sicasne urcit’ d’al$ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahinaju
aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretl a ucinnu poistni zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajice a dodrziavat podmienky v nej uvedené,
najmé je povinny platit' poistné riadne a véas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
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Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novu poistnu zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspesne Ukoncit’ realizdciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a sti¢asne vyjadrit’ rozsah sucinnosti,
ktoru od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmid vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi v odsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZzcom, je povinny oznamit’ poist'ovatel'ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle §151mec odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a Clanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvna
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 10 Eur za kazdy, aj zaCaty, den omeskania, az do splnenia porusene;j
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v$ak do vysky NFP
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uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy (pripadne pismeno b) zmluvy).
Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ zmluvna pokutu podl'a predchadzajtcej vety tohto
odseku v pripade, ak za takéto porusSenie povinnosti nebola ulozena ind sankcia podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne,
ak Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktore;j
sa viaze zmluvna pokuta a Prijimatel uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej
dodatocnej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatela na nahradu Skody spdsobent
Prijimatel'om nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktortl sa Prijimatel’ zavdzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel' v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré¢ su nevyhnutné na Realizdciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy aktoré spiiiaju vietky nasledujiice
podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych

aktivit Projektu do Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) vrdmci opravneného
casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. janudrom 2014 a boli uhradené
najneskor do 31. decembra 2023,

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné

d)

Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred
Zacatim realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti
o platbu, podl'a toho, ktora skutocnost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stulade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislu$nej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonsStatované, ze je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023 a zaroven
boli opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Uctovnictva
Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi
Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP v pripade, ak ide o vydavky
vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje
s ohladom na konkrétny systém financovania v sulade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;
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f) boli vynalozené v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa tatnej pomoci podl'a ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, u¢innosti a ti€elnosti;

h) st identifikovatel'né, preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktarami alebo inymi ¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo uctovnymi
dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym sposobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt doloZzené najneskor pred
ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato
skutoc¢nost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s oh'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely thrady Preddavkovej platby, sa za uctovny doklad povazuje aj
doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

1) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajiucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o faziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmaé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zadévania zakazky in-
house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych
prac nespadajucich pod rezim zikona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré
spifiaji kritérium hospodarnosti, ugelnosti, uéinnosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym sposobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramci
podanej ZoP, ak vo zvy$nej Casti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Cast’ zodpovedajicu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vySky intenzity vzt'ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutocnost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSseobecné pravidlo tykajice sa opétovnej
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kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a 0cty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (d’alej len ,,ucet Prijimatela®). Cislo uctu Prijimatel'a je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel’ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (d’alej len ,,i¢et Prijimatela™). Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z tétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Ukty rozpottovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad'ovatel’a, a to do
piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny tcet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny tcet (dalej len ,,0¢et Prijimatel’a®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Gétu a &islo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’'ovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tcéet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych ucelov st zabezpeCené v rozpocéte Prijimatela, zriad'ovatel' da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neZiada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho
zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ovatel
nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom ur¢eny ucet, z ktorého
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Prijimatel’ realizuje Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo Gctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
finanéného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vsetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela je
mozna az po pisomnom suhlase Financujucej banky. Pisomny stihlas Financujticej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania
zmeny uctu Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie
uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP. Prijimatel” je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie su uroky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tirocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako i€et Prijimatel’a
osobitny ucet na Projekt (d’alej len ,,0sobitny ucet na Projekt*). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom u¢te na Projekt vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného U¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu m6zu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zaviazku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez tento osobitny Gi¢et na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z iného Uctu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a, okrem
pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatel’a st zabezpecované Vecnym prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného uctu otvoreného Prijimatel'om v stlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu iného uétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam $pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Zziadatela o NFP, resp. Prirucke pre
Prijimaterla.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatel’a na iny G¢et otvoreny Prijimatel’om,
definovany v predchadzajiucom odseku a thradou zavézku alebo thradou $pecifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu
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pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Zaroven

subjekt v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené
opravnené¢ vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje uhradu Schvalenych opravnenych

vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a

uroky.

Clianok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych tihrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych uhrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizdcie platieb systémom
predfinancovania su upravené v Systéme finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavéazuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stilade srozpoctom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovant
sumu finan¢nych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej dokaznej hodnoty)
prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantni podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to v lehote splatnosti tychto
uctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak st
sucastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uctovné doklady,
ktoré potvrdzuji hotovostnti uhradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ méze do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnat aj hotovostni alebo
bezhotovostnil thradu danovému tradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stilade
so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov
a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dni odo diia pripisania prisluSnej platby na ucet
Prijimatel'a. Urok z omeskania s tthradou zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu znasa
Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zaétovat’, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatela.

Prijimatel’ z(iétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujucom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoénd thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zactovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
o uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pau$alnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné uhrady voci daiiovému
uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
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10.

o platbu (poskytnutie predfinancovania), priCom nie je povinny opétovne predkladat’ tie
ist¢ doklady potvrdzujuce hotovostnii alebo bezhotovostnu thradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost' o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vyclenenej Casti narokovanych finanénych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zac¢tovat’ kazda jednu poskytnuta platbu predfinancovania samostatne
(t. j. predlozit’ samostatnu Ziadost' o platbu — zuétovanie predfinancovania). Neziétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne (najneskor do
5 dni) od uplynutia lehoty na zuctovanie vratit na ucet ureny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vratenia nezictovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna
kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované¢ financné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu
alebo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutocnosti dozvie, vratit; ak sa
o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zu¢tovanie predfinancovania) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vycleni Cast’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, a to v Iehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto
Ziadost’ o platbu iplnti a spravnu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifika¢nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného orgéanu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecnad).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebiehajuceho skumania, Poskytovatel moze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do Casu ukoncenia skimania. Ak st vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajiice skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania),
Poskytovatel' pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky,
ktorych sa Prebichajuce skimanie netyka), a to az do ¢asu ukon¢enia skiimania.
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Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizdcie platieb systémom zalohovych platieb st upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuju
dodrziavat'.

Prijimatel’ po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti uc¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vysky 40 % z relevantnej Casti rozpoctu Projektu zodpovedajicim
12 mesiacov Realizacie aktivit Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Pravidla pre vypocCet maximalnej vySky zalohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujicej zalohovej platby si uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnutii zalohova
platbu priebezne zictovavat’ , pricom najneskoér do 9 mesiacov odo dila pripisania platby
na Ucte Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel aj
tovné doklady preukazujiice uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGétovanie zalohovej platby) a relevantni podpornii dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné ziétovat predloZenim viacerych Ziadosti o platbu (zGétovanie
zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby v lehote 9 mesiacov odo dila pripisania financnych prostriedkov na ucte
Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom
kazdt predkladanti Ziadost’ o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’
k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe.

Prijimatel” je opravneny poziadat’ o d’al§iu zalohova platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom.

Ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximaélnej moznej vyske,
Prijimatel’ moéze poziadat o d’alSiu zalohovi platbu vo vyske suctu Certifikaénym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajlicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zélohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti
rozpoctu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realizacie aktivit Projektu.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 9-mesaénej lehoty na
zuCtovanie, Prijimatel moéze takto identifikovani nez(¢tovani sumu zactovat
predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdze tento
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 9-mesacnej lehoty na zi¢tovanie; podrobnosti st
upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ neziuctuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacov odo dna
pripisania platby na ucet Prijimatel’a, a to ani vyuZzitim moZznosti podl'a predchadzajaceho
odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskor do 5 dni po uplynuti 9-mesac¢nej lehoty
vratit sumu nezuctovaného rozdielu na ucet urCeny Poskytovatelom. Ak Prijimatel
nevrati sumu nezuctovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti
vratenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zarovenl znizuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (z(étovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 9-mesacnej lehoty na zactovanie,
Prijimatel je povinny vratit' sumu nezia¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s c¢lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezuctovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby v urcenej lehote nevrati, okrem povinnosti vratenia tejto
sumy moze Poskytovatel’ urcit, Ze sa o tiito sumu zaroven znizuje Prijimatel'ovi NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych tidajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutocnosti, ze doslo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na ziklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na Ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zGctovanie zalohovej platby) vycCleni cast deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat’ v kontrole, a to v Iehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia.
Prijimatel'ovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti o platbu (zitovanie zalohovej
platby) iba ak poda tito Ziadost o platbu tplnii a spravnu, a to az v momente schvélenia
sahrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost' o platbu (z(tovanie zalohovej platby)
predlozena vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (za&tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st
predmetom Prebichajiceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do Casu ukoncenia skiimania.
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Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
refundécie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom refundacie su
upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zavazuju dodrziavat’.

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie platby systémom refundacie vylucne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktora Prijimatel’ predkladd v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj u¢tovné doklady preukazujuce thradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantnd podporni dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vylucne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutocnosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zédkona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali v plnej vyske, schvali
v znizenej vyske, zamietne, pozastavi alebo vyéleni ¢ast’ deklarovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, ato vlehotach uréenych Systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplna
a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikanym organom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Prijimatela a Certifika¢ného organu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vydavky, ktoré su predmetom Prebichajuceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia
skiimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho
Casti.

Vsetky dokumenty (G¢tovné doklady, vypisy z uctu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatel’ predklada spolu so Ziadost'ou o platbu st rovnopisy originalov alebo ich kopie
oznacené podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a; ak Statutarny organ Prijimatela
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splnomocni na podpisovanie inii osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti o platbu
prilozit’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mézu v rameci jedného Projektu kombinovat’. Zvoleny
systém financovania, resp. ich kombinacia vyplyva ztychto VZP azo Systému
finan¢ného riadenia. Kombindacia vSetkych troch systémov financovania je mozna iba pre
Prijimatel’a, ktorému je umoznené vyuzivat' systém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinécie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia cl.
17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a dané¢ho Prijimatel'a vo vzajomnej
kombindcii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklad4 samostatne Ziadost’
o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebezna platba —
refundécia) a/alebo samostatne ziadost' o platbu (zuctovanie predfinancovania). Pri
vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu zmluvné strany za tymto
ucelom v ramci Prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpoc¢tovych poloziek Projektu) tak, Ze je jednoznacne urcené, ktoré
konkrétne vydavky budi deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii
dvoch alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s
priznakom zaverecnd) len za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financ¢nej
medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

7. Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

8. Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
uhrnnt sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zuctovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finan¢ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven sluZzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

10. Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu Gétovnych dokladov Dodavatel'ovi moze povazovat
a:
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a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil
pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku
Dodévatel'a voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi
v zmysle v§eobecne zadviznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v stlade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika.

11. V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatel'ovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obé¢ianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiuce postupenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

12. V pripade thrady zavézku Prijimatel’a zaloznému veritel'ovi pri vykone zalozného prava
na pohl'adavku Dodavatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.

13. V pripade uhrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
vramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie
pohladavok.

15. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahujii na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii
niektoré¢ho z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohladavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto ¢lanku moze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovatel’a Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajlcich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné u¢tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
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postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoctu sumy vydavkov uhrddzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho Gc¢tu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v
den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v den uskuto€nenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania, zuctovanie zalohovej platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza petiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZzije referencny
vymenny kurz ureny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v denl predchadzajuci ditu
uskutoc¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR zahrnie
Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zii¢tovanie predfinancovania, zGiétovanie zélohovej platby
alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v den zdanitelného plnenia
uvedeny na ultovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a
kumulativne naratavat’ kladnt a zapornti hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zéverecny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom zévere¢na). Ak zo zavereéného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatel'a kurzova strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere¢na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vréatit
v stllade s clankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz$ia alebo rovnad 40 EUR sa vzajomne
nevysporiadava.
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Priloha €. 2 Zoznam poskytovatel'ov/lekéarov

Frantisek Katona, MUDr. vSeobecny lekar pre dospelych
Katalin Klimek, MUDr. vSeobecny lekar pre dospelych
Ruzena Dolanova, MUDr., MPH vSeobecny lekar pre deti a dorast
Petr Kosler, MUDr. gynekolog — pérodnik
Kustarova Anna, MUDr. stomatolog

Ingrid Méresova, MUDr. oftalmolog

Gabriel Kovac¢, MUDir. ortopéd

Matej Fiilop, MUDr. lekar bez Specializéacie

Optika Klaudia optické sluzby - optometrista, optik



